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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/90/EU
z 23. jila 2014
o vybaveni ndmornych lodi a o zruSeni smernice Rady 96/98/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 100 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

po porade s Vyborom regionov,

konajiic v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

(1) Globdlny rozsah ndmornej dopravy si vyzaduje, aby Unia uplatiiovala a podporovala medzindrodny regulacny
ramec pre ndmorni bezpecnost. Medzinirodné dohovory o ndmornej bezpecnosti vyzaduji od vlajkového $tatu,
aby zabezpecil, Ze vybavenie nachddzajiice sa na palubdch lodi splna urcité bezpecnostné poziadavky na
konstrukény ndvrh, konstrukciu a vykonnost, a aby vydal prislusné osvedenia. Medzindrodnd ndmorna organi-
zdcia (IMO) a medzindrodné a eurdpske normalizacné orgdny vypracovali na tento Gcel podrobné vykonnostné
a skasobné normy pre niektoré typy vybavenia nimornych lodi.

(2)  Medzindrodné ndstroje ponechdvaji spravnym orgdnom vlajkovych §titov znacny rozsah volnosti. Kedze harmo-
nizacia chyba, vedie to k rozdielnym drovniam bezpecnosti vyrobkov, ktoré prislusné vnitrostitne orgdny osved-
¢ili ako vyrobky, ktoré spliajii uvedené dohovory a normy, ¢o mé vplyv na hladké fungovanie vnitorného trhu,
pretoze pre Clenské Stdty je tazké bez dalsicho overenia prijat vybavenie osvedéené v inom ¢lenskom $tdte, ktoré
mé byt umiestnené na palube lodi plavajtcich pod ich vlajkou.

(3)  Harmonizdcia Unie tieto problémy riesi. Smernicou Rady 96/98/ES (%) sa preto stanovujii spolo¢né pravidld, aby sa
odstranili rozdiely v uplatiiovani medzindrodnych noriem pomocou jasne uréeného stiboru poziadaviek a jednot-
nych osvedcovacich postupov.

(4 St aj rozne iné néstroje prava Unie, ktoré stanovuji poziadavky a podmienky okrem iného s cielom zabezpecit
volny pohyb tovaru na vnitornom trhu alebo na tcely ochrany Zzivotného prostredia, a to pre urcité vyrobky,
ktoré s svojim charakterom podobné vybaveniu pouzivanému na palube lodi, nespliaji v§ak medzindrodné

() U.v. EU C 161, 6.6.2013, s. 93.
(¥ Pozicia Eurépskeho parlamentu z 15. aprila 2014 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 23. jila 2014.
(}) Smernica Rady 96/98/ES z 20. decembra 1996 o vybaveni ndmornych lodi (U. v. ES L 46, 17.2.1997, s. 25).
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normy, ktoré sa mozu znacne odligovat od internjch pravnych predpisov Unie a neustdle sa Vyvijajli Tieto
vyrobky preto nemozu clenské Stity osvedCovat v silade s prislusnymi medzindrodnymi dohovormi o ndmornej
bezpecnosti. Vybavenie umiestiiované na palubu lodi EU v stlade s medzinirodnymi bezpecnostnymi normami by
sa preto malo riadit vylu¢ne touto smernicou, ktord by sa v kazdom pripade mala povazovat za lex specialis; okrem
toho by sa malo ustanovit osobitné znacenie, ktoré bude uvadzat, Ze vybavenie, ktoré je oznacené touto znacku,
spliia poziadavky stanovené v prislusnych medzindrodnych dohovoroch a nastrojoch, ktoré nadobudli platnost.

(5)  V medzindrodnych néstrojoch sa okrem stanovenia podrobnych vykonnostnych a skiisobnych noriem pre vyba-
venie ndmornych lodi niekedy umoziiuji opatrenia, ktoré sa odchyluji od predpisujiicich poziadaviek, ale ktoré sa
za urditych podmienok vhodné na splnenie zdmeru tychto poziadaviek. V Medzindrodnom dohovore o bezpecnosti
ludského Zivota na mori (SOLAS) z roku 1974 sa umozZiiuje alternativna konstrukcia a usporiadanie, ktoré by
mohli jednotlivé ¢lenské 3taty uplatiiovat v rdmci vlastnej zodpovednosti.

(6)  Zo skisenosti z vykondvania smernice 96/98/ES vyplyva, Ze je potrebné prijat dalSie opatrenia, aby sa posilnili
mechanizmy vykondvania a presadzovania uvedenej smernice, zjednodusilo regulacné prostredie a zdroven zaru-
&ilo, aby sa poziadavky IMO uplatiiovali a vykonavali harmonizovane v celej Unii.

(7~ Mali by sa preto stanovit poziadavky na vybavenie nimornych lodi s ciefom plnit bezpecnostné normy uvedené
v prislusnych medzinarodnych ndstrojoch vritane zodpovedajticich skusobnych noriem, aby sa zabezpecﬂo ze
vybavenie, ktoré spliia uvedené poziadavky, moze byt volne v obehu na vniitornom trhu a umiestnené na palube
lodi plavajacich pod vlajkou akéhokolvek ¢lenského statu.

(8) S cielom umoznif pri vyvoji vybavenia ndmornych lodi spravodlivi hospodarsku stfaz by sa malo vynalozit
vietko tsilie na podporu pouZivania otvorenych noriem, aby boli dostupné zadarmo alebo za symbolicky poplatok
a aby ich vSetci mohli kopirovat, 3irit a pouzivat zadarmo alebo za symbolicky poplatok.

(99  Rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES (1) sa stanovuji spolocné zdsady a referenéné usta-
novenia uplatiované v odvetvovych pravnych predpisoch, aby sa zaistil pevny zdklad pre ich reviziu alebo
prepracovanie. Uvedené rozhodnutie predstavuje vieobecny ramec horizontilneho charakteru pre budice pravne
predpisy, ktorymi sa harmonizujii podmienky uvddzania vyrobkov na trh, a referen¢ny text pre takéto uz existu-
juce pravne predpisy. Uvedeny vSeobecny ramec poskytuje vhodné rieSenia problémov zistenych pri vykondvani
smernice 96/98/ES. Preto je potrebné zahrnit vymedzenia pojmov a referenc¢né ustanovenia rozhodnutia ¢. 768/
2008/ES do tejto smernice prostrednictvom tprav, ktoré si vyzadujii osobitné charakteristické vlastnosti odvetvia
vybavenia ndmornych lodi.

(10) S ciefom poskytnit orgdnom dohladu nad trhom dodato¢né $pecifické prostriedky na ulahéenie plnenia ich dloh,
by sa vo vhodnom ¢ase mohla znacka zhody doplnit alebo nahradit elektronickym §titkom.

(11)  Zodpovednosti hospodarskych subjektov by sa mali stanovit primeranym a ned1skr1m1nacnym sposobom pre tie
hospodarske subjekty, ktoré st usadené v Unii, s prihliadnutim na skuto¢nost, Ze znacnd cast vybavenia nimor-
nych lodi patriaca do rozsahu posobnosti tejto smernice sa nemusi nikdy doviezt na tzemie clenskych $tatov
a distribuovat na fiom.

(') Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES z 9. janudra 2008 o spolonom rdmci na uvadzanie vyrobkov na trh
a o zrusenf rozhodnutia 93/465/EHS (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 82).
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(12)  Vzhladom na to, Ze vybavenie ndmornych lodi sa umiestiiuje na palubu lodi v case ich V}’fstavby alebo opravy na
celom svete, dohlad nad trhom sa stdva mimoriadne zlozitym a hrani¢né kontroly ho nemdézu d¢inne podporit.
Preto by sa mali jasne spresnit prisluiné povinnosti clenskych statov a hospodarskych subjektov v Unii. Clenské
Staty by mali zabezpecit, aby sa na palubach lodi plavajicich pod ich vlajkou instalovalo iba vyhovujtce vybavenie
a aby sa tito povinnost’ plnila prostrednictvom vydavania, schvalovania alebo obnovovania osvedéeni takychto lodi
spravnymi orgdnmi vlajkového $tdtu podla medzmarodnych dohovorov, ako aj prostrednictvom platnych vndtro-
statnych opatreni dohladu nad trhom v stlade s rimcom Unie pre dohlad nad trhom ustanovenym v kapitole III
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 765/2008 (1). Clenské Stity by mali mat pri plneni tychto
povinnosti podporu informaénych systémov, ktoré spristupni Komisia na posudzovanie, notifikovanie a monitoro-
vanie orgdnov, ktoré sit oprdvnené vykondvat tlohy posudzovania zhody, a na vymenu informdcii tykajicich sa
schvaleného vybavenia ndmornych lodi, odvolanych alebo zamietnutych Ziadosti a nevyhovujiceho charakteru
vybavenia.

(13)  Pripevnenie znacky zhody na vybavenie ndmornych lodi vyrobcom alebo pripadne dovozcom by v prvom rade
malo byt zdrukou v stlade s ich povinnostami podla tejto smernice, Ze vybavenie je vyhovujiice a moze sa uviest
na trh na tcely umiestnenia na palubu lode EU. Nésledne st potrebné ur¢ité ustanovenia, aby sa zarucila bezpeéna
kontinuita a platnost znacky zhody po jej pripevneni a aby vniitrostitne organy dohladu nad trhom mobhli
efektivne vykondvat svoju tilohu. Vyrobca alebo pripadne dovozca ¢i distribtitor by mali mat povinnost poskytniit
prislusnym organom dplné a pravdivé informdcie o vybaveni, ktoré oznacili znackou zhody, s cielom zabezpecit,
7e vybavenie ndmornych lod{ zostane bezpeéné. Vyrobca by mal mat povinnost spolupracovat s orgdnmi dohladu
nad trhom, a to aj pokial ide o normy, podla ktorych vybavenie vyrobil a osvedcil, a taktiez by mal vynalozit
nélezité Gsilie, pokial ide o vybavenie ndmornych lodi, ktoré uvddza na trh. V tejto savislosti by mal vyrobca, ktory
sa nachidza mimo Unie, vymenovat splnomocneného zastupcu, aby zabezpecil spolupricu s prislusnymi vndtro-
§tatnymi orgdnmi.

(14)  Stlad s medzindrodnymi skiiSobnymi normami by sa mohol najlepsie preukdzat pomocou postupov posudzovania
zhody stanovenych napr. v rozhodnuti ¢. 768/2008|ES. Vyrobcom by sa vsak mali spristupnit iba tie postupy
posudzovania zhody, ktoré spliajii poziadavky medzindrodnych néstrojov.

(15) S cielom zaistit spravodlivy a Gi¢inny postup pri skimani domnelého nestladu by sa ¢lenské $taty mali podnietit
na to, aby prijali vietky opatrenia vedice k dplnému a objektivnemu hodnoteniu rizik; ak je Komisia presvedcena,
ze podmienky boli splnené, nemala by byt povinnd opakovat uvedené hodnotenie pri preskiimani restriktivnych
opatren{ prijatych clenskymi Stdtmi v stvislosti s nevyhovujicim vybavenim.

(16) Komisia by pri vykondvani svojich vySetrovacich povinnosti v stvislosti s notifikovanymi orgdnmi mala ¢lenské
§taty informovat a v ¢o najvicej miere s nimi spolupracovat, a to s ndlezitym ohladom na svoju tlohu nezavi-
slého organu.

(17)  Ked sa orgdny dohladu ¢lenského §titu domnievajd, Ze vybavenie ndmornych lodi, na ktoré sa vztahuje tito
smernica, moze predstavovat nebezpecenstvo pre ndmornd bezpecnost, zdravie alebo Zivotné prostredie, mali by
v stivislosti s dotknutym vybavenim vykonat hodnotenia alebo testy. V pripadoch, ked sa odhali nebezpecenstvo,
¢lensky $tat by mal vyzvat dotknuty hospodarsky subjekt, aby prijal primerané ndpravné opatrenia alebo dokonca
stiahol ¢ vzal spat predmetné vybavenie.

(18)  Pouzitie vybavenia nimornych lodi, ktoré nemd znacku zhody, by malo byt mozné povolit vo vynimoc¢nych
pripadoch, najmi ked lod nemd moznost ziskat vybavenie oznacené znackou zhody v pristave alebo v zariadeni
mimo Unie alebo ked vybavenie oznacené znackou zhody nie je na trhu dostupné.

(1) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jila 2008, ktorym sa stanovujii poziadavky akreditcie a dohladu
nad trhom v stvislosti s uvddzanim vyrobkov na trh (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30).



28.8.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 257/149

(19)  Je potrebné zabezpecit, aby dosiahnutie cielov tejto smernice nenarusila absencia medzindrodnych noriem ani
zdvazné nedostatky alebo anomdlie v existujicich normdch vritane skdsobnych noriem, ktoré si urcené pre
konkrétne polozky vybavenia ndmornych lodi, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto smernice. TieZ je potrebné
identifikovat konkrétne polozky vybavenia ndmornych lodi, pri ktorych by sa mohli vyuzit elektronické stitky.
Okrem toho je potrebné pravidelne aktualizovat nepodstatny prvok tejto smernice, a to odkazy na normy uvedené
v prilohe 111, ked budd dostupné nové normy. Preto by sa mala na Komisiu za urcitych podmienok a na docasnom
zdklade delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s clinkom 290 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie, pokial ide
o prijatie harmonizovanych technickych 3pecifikicif a skiobnych noriem a s cielom zmenit uvedené odkazy. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na drovni
expertov. Pri priprave a vypractvan{ delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty
stcasne, vo vhodnom case a vhodnym sposobom postipili Eurépskemu parlamentu a Rade.

(20) Na splnenie cielov tejto smernice by sa mali medzindrodné ndstroje na vnitornom trhu uplatiiovat jednotne. Je
preto potrebné, aby sa pri kazdej polozke vybavenia ndmornych lodi, pri ktorej sa na zdklade medzindrodnych
dohovorov vyzaduje schvdlenie vlajkového 3$tdtu, jasne a vcas stanovili poZziadavky na konstrukény ndvrh,
konstrukciu a vykonnost, ako aj stvisiace skdsobné normy uvedené v medzindrodnych ndstrojoch pre dané
vybavenie, a aby sa prijali spoloéné kritérid a postupy vritane asovych rdmcov na plnenie t}’fchto poziadaviek
a noriem notifikovanymi orgdnmi, orgdnmi ¢lenskych Stitov a hospoddrskymi subjektmi vrdtane akéhokolvek
subjektu zodpovedného za umiestnenie vybavenia na palubu lode EU. TieZ je potrebné zabezpecit, aby sa dosiah-
nutie cielov tejto smernice nenarusilo nedostatkami v prislusnych technickych 3pecifikdcidch a skusobnych
normdch alebo v pripadoch, ked IMO nevydala prislusné normy na vybavenie ndmornych lodi patriace do rozsahu
posobnosti tejto smernice.

(21)  Medzindrodné ndstroje s vynimkou skdsobnych noriem by sa mali automaticky uplathiovat vo svojej aktudlnej
verzii. S ciefom zmiernit riziko, Ze zavedenie novych skasobnych noriem do pravnych predpisov Unie sposobi
flotile Unie a hospodarskym subjektom neprimerané fazkosti z hladiska jasnosti a pravnej istoty, by nadobudnutie
Gcinnosti takychto novych skasobnych noriem nemalo byt automatické, ale skor by takéto skiisobné normy mala
vyslovne stanovit Komisia.

(22) S ciefom zabezpetit jednotné podmienky vykondvania tejto smernice by sa mali Komisii udelit vykondvacie
prdvomoci. Uvedené prdvomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 182/2011 ().

(23) S cielom ulah¢it harmonizované, rychle a jednoduché vykondvanie tejto smernice by vykondvacie akty prijaté
podla tejto smernice mali mat formu nariadeni Komisie.

(24)  V stilade so zauzivanou praxou moze vybor uvedeny v tejto smernici zohrdvat uZzitoént tGlohu pri preskiimani
zdlezitosti, ktoré sa tykaji uplatiiovania tejto smernice a ktoré predlozil predseda tohto vyboru alebo zdstupca
¢lenského 3tatu v sulade s rokovacim poriadkom tohto vyboru.

(25 Ked sa skiimajt zdlezitosti tykajiice sa tejto smernice okrem jej vykondvania alebo porusenia, napriklad v expertnej
skupine Komisie, Eurdpsky parlament by mal v stlade s existujicou praxou dostat Gplné informécie a dokumen-
ticiu a pripadne aj pozvanie na Glast na zasadnutiach.

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovu)u pravidld a vseobecné
zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské stity kontroluji vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).
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(26)  Komisii pomaha pri Géinnom vykondvani pristuinych zéviznych pravnych aktov Unie a pri plnenf dloh zverenych
Komisii Eurépska ndmornd bezpecnostnd agentira v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 14062002 ().

(27)  Prislusné orgdny a vetky hospoddrske subjekty by mali vynalozit vietko usilie, aby ulah¢ili pisomnt komunikdciu
v stlade s medzindrodnou praxou s cielom ndjst spoloéné komunikaéné prostriedky.

(28)  KedZze cicle tejto smernice, a to zvySenie bezpecnosti na mori a zabrdnenie znecisteniu mora jednotnym uplat-
fiovanim prislusnych medzindrodnych néstrojov tykajticich sa vybavenia umiestiiovaného na palubu lodi a zabez-
pecenie volného pohybu tohto vybavenia v Unii, nie je mozné uspokojivo dosiahnuf na drovni samotnych
¢lenskych stitov, ale z dovodu rozsahu opatrenia ich mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej anii. V silade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢ldnku tito smernica neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto
cielov.

(29)  Prijimané opatrenia predstavujii vyznamnd zmenu ustanoveni smernice 96/98/ES, a preto by sa v zdujme jasnosti
mala uvedend smernica zrusit a nahradit touto smernicou,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Ciel
Cielom tejto smernice je zvy3enie bezpecnosti na mori a zabrdnenie zne€isteniu mora jednotnym uplatiovanim prislus-

nych medzinirodnych nastrojov tykajicich sa vybavenia nimornych lodi umiestiiovaného na palubu lodi EU a zabezpe-
¢enie volného pohybu tohto vybavenia v rdmci Unie.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiiujd tieto vymedzenia pojmov:

1. ,vybavenie ndmornych lodi“ je vybavenie patriace do rozsahu posobnosti tejto smernice podla ¢lanku 3;

2. Jod EU“ je lod’ plévajica pod vlajkou clenského stitu, na ktort sa vztahujii medzinirodné dohovory;

3. ,medzindrodné dohovory” st tieto dohovory spolu s ich povinne uplatfiovanymi protokolmi a kédexmi prijaté pod
zastitou Medzindrodnej ndmornej organizicie (IMO), ktoré nadobudli platnost a ktorymi sa stanovuji $pecifické
poziadavky na schvalovanie vybavenia umiestiiovaného na palubu lodi vlajkovym Statom:

— Dohovor o medzindrodnych pravidlich na zabrdnenie zrazkam na mori (Colreg) z roku 1972,

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1406/2002 z 27. jina 2002, ktorym sa ustanovuje Eurdpska ndmornd bezpec-
nostnd agenttra (U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 1).



28.8.2014 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 257/151

— Medzindrodny dohovor o zabrdneni znecistovania z lodi (Marpol) z roku 1973,

— Medzindrodny dohovor o bezpecnosti ludského Zivota na mori (Solas) z roku 1974;

4. ,skasobné normy* st skasobné normy pre vybavenie ndmornych lodi, ktoré stanovili:

— Medzindrodnd ndmornd organizicia (IMO),

— Medzindrodnd organizdcia pre normalizaciu (ISO),

— Medzindrodna elektrotechnickd komisia (IEC),

— Eurépska komisia pre normalizdciu (CEN),

— Eurdpska komisia pre elektrotechnickii normalizdciu (Cenelec),

— Medzindrodnd telekomunika¢nd tnia (ITU),

— Eurdpsky institit pre normalizdciu v telekomunikdcidch (ETSI),

— Komisia v stlade s ¢ldnkom 8 a ¢lankom 27 ods. 6 tejto smernice,

— regulatné orgdny uznané v dohodich o vzdjomnom uzndvani, ktorych zmluvnou stranou je Unia;

5. ,medzindrodné ndstroje“ si medzindrodné dohovory spolu s rezoliciami a obeznikmi IMO, ktorymi sa tieto doho-
vory v aktudlnej verzii uvadzaji do platnosti, a skdsobné normy;

6. ,znacka zhody“ je znacka uvedend v ¢linku 9 a stanovend v prilohe I alebo podla vhodnosti elektronicky $titok
uvedeny v ¢lanku 171;

7. ,notifikovany orgdn“ je organizdcia uréend prislusnym vnatrostitnym orgdnom clenského Stitu v sulade
s ¢lankom 17;

8. ,spristupnenie na trhu je kazdd doddvka vybavenia ndimornych lodf na trh Unie v rémci obchodnej ¢innosti, ¢i uz za
tuplatu, alebo bezplatne;

9. ,uvedenie na trh“ je prvé spristupnenie vybavenia nimornych lodf na trhu Unie;

10. ,vyrobca“ je fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord vyrdba vybavenie ndmornych lodi alebo ktord ddva takéto vyba-
venie namornych lodi navrhnat alebo vyrobit a ktord uvadza takéto vybavenie na trh pod svojim menom alebo
ochrannou zndmkou;

11. ,splnomocneny zdstupca“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba usadend v Unii, ktord dostala pisomné splnomoc-
nenie od vyrobcu konat v jeho mene v stvislosti s konkrétnymi tlohami;
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12. ,dovozca“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba usadend v Unii, ktord uvidza vybavenie ndimornych lodi z tretej
krajiny na trh Unie;

13. ,distribator” je kazda fyzickd alebo préavnickd osoba v dodavatelskom refazci okrem vyrobcu alebo dovozcu, ktord
spristupiiuje vybavenie ndmornych lodi na trhu;

14. ,hospodérske subjekty” st vyrobca, splnomocneny zastupca, dovozca a distribitor;

15. ,akreditdcia“ je akreditdcia, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 bode 10 nariadenia (ES) €. 765/2008;

16. ,vnutrostatny akreditaény orgdn“ je vnitrostitny akredita¢ny orgdn vymedzeny v ¢lanku 2 bode 11 nariadenia (ES)
& 765/2008;

17. ,posudzovanie zhody* je postup vykondvany notifikovanymi orgdnmi v stlade s clinkom 15, ktorym sa preukazuje,
¢i vybavenie ndmornych lodi spliia poziadavky stanovené v tejto smernici;

18. ,orgdn posudzovania zhody“ je subjekt vykondvajici ¢innosti posudzovania zhody vrdtane kalibracie, skiiSania,
osved¢ovania a inspekcie;

19. ,spitné prevzatie* je opatrenie, ktorého cielom je dosiahnut vrdtenie vybavenia nimornych lodi uz umiestneného na
palube lodi EU alebo kidpeného s tmyslom umiestnit ho na palube lodi EU;

20. ,stiahnutie z trhu“ je akékolvek opatrenie, ktorého cielom je zabranit, aby sa vybavenie ndmornych lodi, ktoré je
v doddvatel'skom refazci, spristupnilo na trhu;

21. ,vyhldsenie o zhode EU* je vyhldsenie vydané vyrobcom podla ¢lanku 16;

22. ,vyrobok® je polozka vybavenia ndmornych lodi.

Cldnok 3
Rozsah pdsobnosti

1. Této smernica sa vzfahuje na vybavenie, ktoré sa umiestiiuje alebo ktoré sa ma umiestiovat na palubu lodi EU, pre
ktoré sa na zdklade medzindrodnych ndstrojov vyzaduje schvalenie spravneho orgdnu vlajkového stitu bez ohladu na to,
¢i sa lod v ¢ase umiestnenia vybavenia na palube nachddza v Unii.

2. Bez ohladu na skuto¢nost, Ze vybavenie uvedené v odseku 1 mozZe patrit aj do rozsahu pdsobnosti inych ndstrojov
pravnych predpisov Unie ako tejto smernice, toto vybavenie podlicha podla ¢ldnku 1 len tejto smernici.

Cldnok 4
Poziadavky na vybavenie ndimornych lodi

1. Vybavenie ndmornych lodf umiestené na palubu lode EU v defi alebo po détume uvedenom v druhom pododseku
¢lanku 39 ods. 1 splna poziadavky medzinarodnych nastrojov na konstrukény ndvrh, konstrukciu a vykonnost platnych
v Case, ked sa uvedené vybavenie umiestiiuje na palubu.
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2. Zhoda vybavenia ndmornych lodi s poziadavkami uvedenymi v odseku 1 sa preukazuje vylu¢ne v stlade so
skiisobnymi normami a pomocou postupov posudzovania zhody uvedenych v ¢lanku 15.

3. Medzindrodné nastroje sa uplatiiuji bez toho, aby bol dotknuty postup kontroly zhody uvedeny v ¢&lanku 5
nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 ().

4. Poziadavky a normy uvedené v odsekoch 1 a 2 sa vykondvaju jednotne v stlade s ¢linkom 35 ods. 2.

Cldnok 5
Uplatiiovanie

1. Ked clenské staty vydavaju, schvaluji alebo obnovujii osvedcenia lodi plévajicich pod ich vlajkou, ako sa vyzaduje
v medzindrodnych dohovoroch, zabezpecia, aby vybavenie ndmornych lodi na palube tychto lodi spliialo poziadavky
tejto smernice.

2. Clenské $tity prijmd potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby vybavenie nimornych lodi na palube lodi
plavajucich pod ich vlajkou splialo poziadavky medzindrodnych ndastrojov, ktoré sa vztahuji na vybavenie umiestnené
na palube. Komisii sa udeluji vykondvacie pravomoci v stlade s ¢linkom 35 ods. 3 s cielom zabezpecit jednotné
uplatiiovanie uvedenych opatreni.

Cldnok 6
Fungovanie vndtorného trhu

Clenské $tity nezakdzu uvadzat na trh alebo umiestiiovat na palubu lode EU vybavenie ndimornych lodf ani neodmietnu
vydat osvedcenia tykajtice sa tohto vybavenia pre lode pldvajice pod ich vlajkou alebo uvedené osvedcenia obnovit, ak
uvedené vybavenie splila poziadavky tejto smernice.

Cldnok 7
Prevod lode pod vlajku ¢lenského Stitu

1.V pripade lode krajiny mimo EU, ktord sa md previest pod vlajku ¢lenského $titu, sa tito lod pocas prevodu
podrobi inspekcii, ktor vykond prijimajtci clensky $tét, aby overil, ¢i skutoény stav vybavenia ndémornej lode zodpovedd
jeho bezpecnostnym osvedceniam a ¢i splfia podmienky tejto smernice a je oznacené znackou zhody alebo jej ekviva-
lentom tak, aby vyhovelo poziadavkdm sprdvneho orgdnu daného c¢lenského stitu kladenym na vybavenie ndmornych
lodi osvedcené v siilade s touto smernicou od 18. septembra 2016.

2.V pripadoch, ak nemozno stanovit ditum umiestnenia vybavenia nimornych lodi na palube lodi, mozu clenské
Staty urcit uspokojivé poziadavky rovnocennosti, pricom zohladnia prislusné medzindrodné néstroje.

3. Ak vybavenie bud nie je oznacené znackou zhody alebo ak spravny orgdn nepovazuje znacku za ekvivalent, vymeni{
sa.

4. Pre vybavenie ndamornych lodi, ktoré sa povazuje za ekvivalentné podla tohto ¢lanku, vyda ¢lensky stat osvedéenie,
ktoré je vidy k dispozicii spolu s vybavenim. Tymto osved¢enim sa povoluje vlajkovému ¢lenskému $tdtu ponechat toto
zariadenie na palube lode a ukladaji sa nim akékolvek obmedzenia alebo stanovuji akékolvek opatrenia tykajice sa
pouzivania tohto vybavenia.

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 z 5. novembra 2002, ktorym sa ustanovuje Vybor pre bezpecnost na
mori a pre zabrdnenie zneCistovaniu z lodi (COSS) (U. v. ES L 324, 29.11.2002, s. 1).
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Cldnok 8
Normy pre vybavenie ndmornych lodi

1. Bez toho, aby bola dotknutd smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/34/ES (') zmenend nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 10252012 (3, Unia sleduje vyvoj prislusnych medzinirodnych noriem, ktorymi je
poverend organizacia IMO a normalizatné organy, vratane podrobnych technickych $pecifikdcif a skiiobnych noriem pre
vybavenie ndmornych lodi, ktorého pouzivanie alebo instalovanie na palube lodi sa povazuje za nevyhnutné na zvysenie
ndmornej bezpenosti a zabrdnenie zne€isteniu mora. Komisia takyto vyvoj pravidelne monitoruje.

2. Ak neexistuje medzinirodna norma pre konkrétny prvok vybavenia nimornych lodi za vynimoc¢nych okolnosti
nélezite odovodnenych primeranou analyzou a s cielom odstranit vaznu a neprijatelnt hrozbu pre ndmornt bezpecnost,
zdravie alebo Zivotné prostredie, pricom sa zohladni akdkolvek prebichajica praca na trovni IMO, je Komisia splno-
mocnend prijimat prostrednictvom delegovanych aktov v stlade s ¢lankom 37 harmonizované technické $pecifikdcie
a skasobné normy pre dany konkrétny prvok vybavenia nimornych lodi.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravy takychto delegovanych aktov uskutocnila konzultdcie s expertmi vratane
expertov ¢lenskych Statov.

Tieto technické 3pecifikdcie a skiiSobné normy sa uplatiiuji na docasnom zéklade, pokial IMO neprijme normu pre dany
konkrétny prvok vybavenia ndmornych lodi.

3. Za vynimo¢nych okolnosti, ak je to ndlezite odovodnené primeranou analyzou a ak je to potrebné na odstrinenie
identifikovanej neprijatelnej hrozby pre ndmornt bezpeénost, zdravie alebo Zivotné prostredie z dévodu vdzneho nedo-
statku alebo anomalie v existujiicej norme pre konkrétny prvok vybavenia ndmornych lodi, ktory ozna¢i Komisia podla
¢lanku 35 ods. 2 alebo 3, pricom sa zohladni akdkolvek prebiehajiica praca na trovni IMO, je Komisia splnomocnend
prijimat prostrednictvom delegovanych aktov v sdlade s ¢lankom 37 harmonizované technické Specifikicie a skisobné
normy pre dany konkrétny prvok vybavenia ndmornych lodi len v takom rozsahu, ktory je potrebny na odstrdnenie
uvedeného zdvazného nedostatku alebo anomalie.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravy takychto delegovanych aktov uskutocnila konzultdcie s expertmi vratane
expertov ¢lenskych $titov.

Tieto technické $pecifikicie a skdsobné normy sa uplatiiujii na docasnom zéklade, pokial IMO nepreskima normu
uplatnitend na dany konkrétny prvok vybavenia ndmornych lodi.

4. Komisia bezplatne spristupni technické $pecifikdcie a normy prijaté v silade s odsekmi 2 a 3.

KAPITOLA 2
ZNACKA ZHODY

Cldnok 9
Znacka zhody

1. Vybavenie ndmornych lodi, ktorého silad s poziadavkami stanovenymi v tejto smernici bol preukdzany podla
prislusnych postupov posudzovania zhody, sa oznaéi znackou zhody.

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/34/ES z 22. jina 1998, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovani informdcif v oblasti
technickych noriem a predpisov (U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37).

(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eurdpskej normalizacii, ktorym sa menia
a doplhajii smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice Eurpskeho parlamentu a Rady 94/9[ES, 94/25[ES, 95/16]ES,
97/23/ES 98/34/[ES, 2004/22[ES, 2007[23[ES, 2009/23[ES a 2009/105/ES a ktorym sa zrusuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS
a rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 1673/2006/ES (U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).
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2. Znacka zhody sa neumiestiiuje na Ziadny iny vyrobok.

3. Forma pouzivanej znacky zhody sa stanovuje v prilohe 1.

4. Na pouzivanie znacky zhody sa vztahuji vieobecné zdsady uvedené v ¢lanku 30 ods. 1 a 3 az 6 nariadenia (ES)
¢.765/2008, kde sa kazdy odkaz na oznacenie ,CE* povazuje za odkaz na znacku zhody.

Cldnok 10
Pravidld a podmienky umiestfiovania znacky zhody

1. Znacka zhody sa na vyrobok alebo na jeho $titok s Gidajmi umiestni viditelne, ¢itatelne a nezmazatelne a tam, kde
je to vhodné, sa zacleni do jeho softvéru. Ak to povaha vyrobku neumoziiuje, toto oznacenie sa umiestni na obale a v
sprievodnej dokumentcii.

2. Znacka zhody sa umiestni na konci vyrobnej fazy.

3. Za znackou zhody nasleduje identifika¢né ¢islo notifikovaného orgdnu v pripade, ak je zapojeny do fizy kontroly
vyroby, a rok, v ktorom bola znacka umiestnena.

4. Identifikac¢né cislo notifikovaného orgdnu umiestiiuje na vyrobok samotny organ alebo na zdklade jeho pokynov
vyrobca alebo splnomocneny zdstupca vyrobcu.

Cldnok 11
Elektronicky Stitok

1. S cielom ulah¢it dohlad nad trhom a zabranit fal§ovaniu konkrétnych poloziek vybavenia nimornych lodi, ktoré sa
uvddzaji v odseku 3, mozu vyrobcovia pouzif namiesto znacky zhody alebo ako jej doplnok primerani a spolahlivi
formu elektronického stitka. V takom pripade sa podla potreby uplatiiuji ¢clanky 9 a 10 mutatis mutandis.

2. Komisia vykond analyzu ndkladov a prinosov v savislosti s pouzitim elektronického stitka ako doplnku alebo
néhrady znacky zhody.

3. Komisia modze prijat v stlade s ¢clinkom 37 delegované akty s cielom identifikovat konkrétne polozky vybavenia
ndmornych lodi, ktoré mozu vyuzit elektronicky Stitok. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravy takychto
delegovanych aktov uskutocnila konzulticie s expertmi vratane expertov ¢lenskych statov.

4. Na Komisiu sa prenesi vykondvacie pravomoci, aby sa vo forme nariadeni Komisie a v silade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 38 ods. 2 ustanovili primerané technické kritérid, pokial' ide o konstrukény nédvrh,
funkéné vlastnosti, pripevnenie a pouZivanie elektronickych stitkov.

5.V pripade vybavenia identifikovaného v stlade s odsekom 3 sa znacka zhody méze do troch rokov po datume
prijatia primeranych technickych kritérii, ktoré sa uvddzaji v odseku 4, doplnit primeranou a spolahlivou formou
elektronického Stitka.

6.  V pripade vybavenia identifikovaného v stlade s odsekom 3 sa znacka zhody moze do piatich rokov po ditume
prijatia primeranych technickych kritérif, ktoré sa uvddzaji v odseku 4, nahradit primeranou a spolahlivou formou
elektronického Stitka.
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KAPITOLA 3

POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTOV

Cldnok 12
Povinnosti vyrobcov

1. Umiestnenim znacky zhody vyrobcovia prijimaji zodpovednost za zarulenie toho, Ze vybavenie ndmornych lodi
oznacené touto znackou bolo navrhnuté a vyrobené v stlade s technickymi $pecifikiciami a normami uplatnovanymi
v stlade s ¢lankom 35 ods. 2, a preberaji zavizky stanovené v odsekoch 2 az 9 tohto clanku.

2. Vyrobcovia pripravia pozadovant technickd dokumentdciu a vykondvajii uplatnitelné postupy posudzovania zhody.

3. Ak sa stlad vybavenia ndmornych lodi s prislusnymi poziadavkami preukazuje postupom posudzovania zhody,
vyrobcovia vypracuji vyhldsenie o zhode EU v silade s ¢lankom 16 a znacku zhody umiestnia podla clankov 9 a 10.

4. Vyrobcovia uchovavaji technickii dokumentéciu a vyhldsenie o zhode EU uvedené v ¢lanku 16 aspon 10 rokov po
umiestneni znacky zhody a v Ziadnom pripade nie na obdobie kratie, ako je ocakdvand Zivotnost dotknutého vybavenia
ndmornych lodi.

5. Vyrobcovia zabezpecia, aby sa zaviedli postupy na zachovanie zhody sériovej vyroby. Zohladnia sa zmeny
v konstrukénom ndvrhu alebo charakteristikich vybavenia ndmornych lodi a zmeny poziadaviek v medzindrodnych
ndstrojoch uvedenych v ¢ldnku 4, na zdklade ktorych sa poskytuje vyhldsenie o zhode vybavenia ndmornych lodi.
V pripade potreby v silade s prilohou II vyrobcovia vykonaji nové postidenie zhody.

6.  Vyrobcovia zabezpecia, aby bolo na ich vyrobkoch umiestnené typové alebo sériové ¢islo, prip. ¢islo Sarze alebo
akykolvek iny prvok, ktory umozni identifikiciu vyrobku, alebo ak to rozmer ¢ povaha vyrobku neumoziiuji, aby sa
pozadované informacie uviedli na obale alebo v sprievodnej dokumentdcii vyrobku, alebo pripadne na oboch miestach.

7. Vyrobcovia na vyrobku, alebo ak to nie je mozné, na jeho obale alebo v sprievodnej dokumentdcii vyrobku, alebo
pripadne na oboch miestach uvedd svoje meno, registrované obchodné meno alebo registrovant ochrannt zndmku
a adresu, na ktorej ich mozno kontaktovat. V adrese musi byt uvedené jedno konkrétne miesto, na ktorom mozno
vyrobcu kontaktovat.

8.  Vyrobcovia zabezpecia, aby bol spolu s ostatnou dokumentaciou pozadovanou medzinarodnymi ndstrojmi a skasob-
nymi normami k vyrobku pripojeny ndvod a vsetky informdcie potrebné na bezpeént instaldciu na palube a bezpené
pouzivanie vyrobku vritane pripadnych obmedzeni v pouzivani, ktoré st lahko zrozumitelné pre uzivatelov.

9.  Vyrobcovia, ktorf sa domnievaji alebo maji dovod domnievat sa, Ze vyrobok, na ktory umiestnili znacku zhody,
nie je v stlade s uplatnitelnymi poziadavkami na konstrukény ndvrh, konstrukciu a vykonnost a so skiiobnymi normami
vykondvanymi v siilade s ¢linkom 35 ods. 2 a 3, bezodkladne prijmi potrebné ndpravné opatrenia s cielom dosiahnut
stlad tohto vyrobku s danymi predpismi alebo ho v pripade potreby stiahnut z trhu, alebo prevziat spit. Okrem toho, ak
vyrobok predstavuje riziko, vyrobcovia bezodkladne informuji prislusné vnuatrostitne organy clenskych $titov a uvedu
podrobnosti najma o nesdlade a o vSetkych prijatych ndpravnych opatreniach.
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10.  Na zdklade oddvodnenej Ziadosti prislusného orgdnu mu vyrobcovia bezodkladne poskytnt vsetky informacie
a dokumentaciu potrebnt na preukdzanie zhody vyrobku, a to v jazyku, ktory je pre tento organ lahko zrozumitelny
alebo akceptovatelny, poskytnd mu pristup do svojich priestorov na tcely dohladu nad trhom v sdlade s ¢ldnkom 19
nariadenia (ES) ¢. 765/2008 a poskytni vzorky alebo pristup k vzorkdm v silade s ¢lankom 25 ods. 4 tejto smernice. Na
ziadost tohto orgdnu s nim spolupracuji pri akomkolvek prijatom opatreni na odstrdnenie rizik, ktoré predstavuje
vyrobok, ktory umiestnili na trh.

Cldnok 13
Splnomocneni zdstupcovia

1. Vyrobca, ktory sa nenachddza na dzemi aspon jedného ¢lenského $titu, pisomnym splnomocnenim vymenuje
splnomocneného zdstupcu pre Uniu a v splnomocneni uvedie meno splnomocneného zdstupcu a adresu, na ktorej ho
mozno kontaktovat.

2. Splnenie povinnosti stanovenych v ¢ldnku 12 ods. 1 a vypracovanie technickej dokumentdcie nie s stcastou
splnomocnenia splnomocneného zdstupcu.

3. Splnomocneny zdstupca vykondva dlohy uvedené v splnomocneni od vyrobcu. Splnomocnenie umoziiuje splno-
mocnenému zdstupcovi prinajmenSom:

a) uchovévat vyhldsenie o zhode EU a technickt dokumentaciu pre potreby vntrostatnych organov dohladu nad trhom
asponl 10 rokov po umiestneni znacky zhody a v Ziadnom pripade nie na obdobie kratsie, ako je ocakdvand Zivotnost
dotknutého vybavenia ndmornych lods;

b) na zdklade odovodnenej Ziadosti prislusného orgdnu poskytnit tomuto orgdnu vietky informdcie a dokumentéciu
potrebné na preukdzanie zhody vyrobku;

¢) spolupracovat s prislusnymi orgdnmi na ich zZiadost pri akomkolvek prijatom opatreni zameranom na odstrdnenie
rizik, ktoré predstavujii vyrobky, na ktoré sa vztahuje jeho splnomocnenie.

Cldnok 14
Iné hospodirske subjekty

1. Dovozcovia na vyrobku alebo ak to nie je mozné, na jeho obale alebo v sprievodnej dokumentdcii vyrobku, alebo
pripadne na oboch miestach uvedt svoje meno, registrované obchodné meno alebo registrovand ochrannt znidmku
a adresu, na ktorej ich mozno kontaktovat.

2. Na zdklade oddvodnenej Zziadosti prislusného orgdnu dovozcovia a distribitori poskytnt tomuto orgdnu vietky
informdcie a dokumentdciu potrebnt na preukdzanie zhody vyrobku v jazyku, ktory je pre tento orgdn lahko zrozu-
mitelny alebo akceptovatelny. Na Zziadost tohto orgdnu s nim spolupracuji pri akomkolvek opatreni prijatom na
odstranenie rizik, ktoré predstavuje vyrobok, ktory umiestnili na trh.

3. Dovozca alebo distributor sa povazujii za vyrobcu na Géely tejto smernice a vztahuji sa na nich povinnosti vyrobcu
podla &anku 12, ak uvddzaji vybavenie nimornych lodi na trh alebo ho umiestiiuji na palubu lode EU pod svojim
menom alebo ochrannou zndmkou, alebo upravujii vybavenie ndmornych lodi, ktoré uz bolo uvedené na trh, takym
sposobom, Ze to moze mat vplyv na sdlad s uplatnitelnymi poziadavkami.
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4. Asponl pocas 10 rokov po umiestneni znacky zhody a v Ziadnom pripade nie na obdobie kratsie, ako je ocakdvand
zivotnost dotknutého vybavenia ndmornych lodi, hospodarske subjekty na poziadanie orgdnom dohladu nad trhom urcia:

a) kazdy hospodarsky subjekt, ktory im dodal vyrobok;

b) kazdy hospodarsky subjekt, ktorému vyrobok dodali.

KAPITOLA 4
POSUDZOVANIE ZHODY A NOTIFIKACIA ORGANOV NA POSUDZOVANIE ZHODY

Cldnok 15
Postupy posudzovania zhody

1. Postupy posudzovania zhody st stanovené v prilohe II.

2. Clenské 3tity zabezpecia, aby vyrobca alebo splnomocneny zdstupca vyrobcu dal vykonat prostrednictvom notifi-
kovaného orgdnu postdenie zhody konkrétnej polozky vybavenia ndmornych lodi pouzitim jednej z moZnosti stanove-
nych vykondvacimi aktmi prijatymi Komisiou v silade s postupom preskdmania uvedenym v ¢ldnku 38 ods. 2, a to
jednym z tychto postupov:

a) ak sa pouzije typové preskiimanie ES (modul B) pred uvedenim na trh, celé vybavenie ndmornych lodi podlicha:

— zaruke kvality vyroby (modul D) alebo

— zdruke kvality vyrobku (modul E), alebo

— overovaniu vyrobku (modul F);

b) ak sa sady vybavenia ndmornych lodi vyrdbaja jednotlivo alebo v malych mnozstvéch, a nie v séridch alebo hromadne,
postupom posudzovania zhody moze byt overenie jednotky ES (modul G).

3. Komisia prostrednictvom informacéného systému, ktory spristupni na tento tcel, uchovéva aktudlny zoznam schva-
leného vybavenia ndmornych lodi a odvolanych alebo zamietnutych Ziadosti a spristupni uvedeny zoznam zaintereso-
vanym strandm.

Cldnok 16
Vyhldsenie EU o zhode

1. Vo vyhliseni EU o zhode sa uvidza preukizanie splnenia poziadaviek stanovenych v siilade s ¢lankom 4.

2. Vyhldsenie EU o zhode dodrziava vzorovi struktiru uvedend v prilohe Il k rozhodnutiu ¢. 768/2008/ES. Obsahuje
prvky uvedené v prislusnych moduloch stanovenych v prilohe II k tejto smernici, ktoré sa aktualizuju.

3. Vypracovanim vyhldsenia EU o zhode vyrobca preberd zodpovednost a povinnosti uvedené v clanku 12 ods. 1.
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4. Ak je vybavenie ndimornych lodi umiestnené na palube lode EU, képia vyhldsenia EU o zhode vzfahujticeho sa na
prislusné vybavenie je k dispozicii na lodi a uchovéva sa na palube, pokym sa uvedené vybavenie z lode neodstrani.
Vyrobca ho prelozi do jazyka alebo do jazykov pozadovanych vlajkovym ¢lenskym Stdtom, a to minimdlne aj do jedného
jazyka bezne pouzivaného v odvetvi ndmornej dopravy.

5. Kopia vyhlisenia EU o zhode sa poskytne notifikovanému orgdnu alebo organom, ktoré vykonavaji prislusné
postupy posudzovania zhody.

Cldnok 17
Notifikdcia orgénov posudzovania zhody

1. Prostrednictvom informaéného systému, ktory Komisia spristupni na tento ucel, ¢lenské Staty oznamuji Komisii
a ostatnym clenskym $tdtom orgdny, ktoré st oprdvnené vykondvat tlohy posudzovania zhody podla tejto smernice.

2. Notifikované orgény splnaji poziadavky stanovené v prilohe IIL.

Cldnok 18
Notifikujiice orginy

1. Clenské $taty urcia notifikujici orgén, ktory je zodpovedny za stanovenie a vykondvanie nevyhnutnych postupov na
tcely hodnotenia a notifikdcie orgdnov posudzovania zhody a monitorovania notifikovanych orgdnov vratane siladu
s ¢lankom 20.

2. Notifikované orgdny si monitorované najmenej kazdé dva roky. Komisia sa moZe rozhodniit, Ze sa na monitoro-
vani zicastni ako pozorovatel.

3. Clenské $tity sa mdzu rozhodndt, ze posudzovanie a monitorovanie uvedené v odseku 1 méd uskutocnif vntro-
Statny akreditacny orgdn.

4. Ak notifikujici orgdn deleguje na orgin, ktory nie je orgdnom Stitnej spravy, hodnotenie, notifikiciu alebo
monitorovanie uvedené v odseku 1 alebo ho inak poveri tymito tGlohami, je tento orgdn pravnym subjektom a splia
mutatis mutandis poziadavky stanovené v prilohe V. Okrem toho ma zavedené opatrenia na krytie zaviazkov vyplyvajicich
Z0 svojej ¢innosti.

5. Notifikujtici organ nesie plnt zodpovednost za dlohy vykondvané orgdnom uvedenym v odseku 4.

6.  Notifikujtci organ splha poziadavky stanovené v prilohe V.

Cldnok 19
Informacnd povinnost notifikujicich orginov

1. Clenské stity informuji Komisiu o svojich postupoch posudzovania, notifikicie orgdnov posudzovania zhody
a monitorovania tychto orgdnov a o vietkych stvisiacich zmendch.

2. Komisia prostrednictvom informaéného systému, ktory spristupni na tento tcel, tieto informdcie zverejiiuje.
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Cldnok 20
Dcérske spolo¢nosti a subdodévatelia notifikovanych orginov

1. Ak notifikovany orgdn uzatvdra subdoddvatelské zmluvy na osobitné dlohy spojené s posudzovanim zhody alebo
vyuziva dcérsku spolo¢nost, zabezpeci, aby subdodavatel alebo dcérska spolocnost spliali poziadavky stanovené v prilohe
III, a zodpovedajiicim sposobom informuje notifikujtci organ.

2. Notifikované organy nest plnt zodpovednost za tlohy vykondvané subdoddvatelmi alebo dcérskymi spolo¢nostami
bez ohladu na to, kde st usadené.

3. Na ¢innosti sa mézu uzatvarat subdodavatel'ské zmluvy alebo ich méze vykondvat dcérska spolocnost iba v pripade,
ze s tym klient sdhlasi.

4. Notifikované orgdny uchovavaja pre potreby notifikujiceho orgnu prislusnd dokumentdciu tykajicu sa postdenia
kvalifikdcie subdoddvatel'a alebo dcérskej spolocnosti a préce vykonanej takymto subdoddvatelom alebo dcérskou spolo¢-
nostou podla tejto smernice.

Cldnok 21
Zmeny v notifikdciich

1. Ak notifikujici orgén zisti alebo je informovany o tom, Ze notifikovany orgdn uZ nespliia poziadavky stanovené
v prilohe III alebo Ze si neplni svoje povinnosti podla tejto smernice, obmedzi, pozastavi alebo pripadne odnime
notifikdciu v zdvislosti od zdvaznosti neplnenia tychto poziadaviek alebo povinnosti. Prostrednictvom informacného
systému, ktory Komisia spristupni na tento tcel, o tom zodpovedajicim spésobom bezodkladne informuje Komisiu
a ostatné clenské staty.

2.V pripade obmedzenia, pozastavenia alebo odnatia notifikdcie alebo v pripade, Ze notifikovany organ ukondil svoju
¢innost, notifikujici ¢lensky $tdt prijme primerané opatrenia na zabezpecenie toho, aby dokumentdciu daného orgdnu
spracoval iny notifikovany orgdn alebo aby bola na vyZiadanie k dispozicii prislusnym notifikujiicim orgdnom a orgdnom
dohladu nad trhom.

Cldnok 22
Spochybnenie spdsobilosti notifikovanych orginov

1. Komisia vy3etri vSetky pripady, v stvislosti s ktorymi ma pochybnosti alebo je na pochybnosti upozornend, pokial
ide o odbornd sposobilost notifikovaného orgdnu alebo nepretrzité plnenie poziadaviek a povinnosti, ktoré sa nan
vztahuji.

2. Notifikujici ¢lensky 3tdt poskytne Komisii na jej Ziadost vetky informadcie v stvislosti s podkladmi pre notifikdciu
alebo so zachovanim sposobilosti dotknutého organu.

3. Komisia zabezpe¢i doverné zaobchddzanie so vsetkymi citlivymi informdciami ziskanymi pocas jej vySetrovani.

4. Ak Komisia zisti, Ze notifikovany orgén nesplia alebo prestal splhat poziadavky na jeho notifikiciu, zodpoveda-
jicim sposobom o tom bezodkladne informuje notifikujici ¢lensky $tdt a poziada ho, aby bezodkladne prijal potrebné
ndpravné opatrenia vratane zrusenia notifikcie, ak je to potrebné.

Cldnok 23
Povinnosti notifikovanych orginov, pokial ide o vykon ich &innosti

1. Notifikované organy vykondvaju posudzovanie zhody alebo ho daji vykonat v silade s postupmi stanovenymi
v Clanku 15.
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2. Ak notifikovany orgdn zisti, Ze vyrobca nesplnil povinnosti stanovené v ¢lanku 12, poziada daného vyrobcu, aby
bezodkladne prijal prislusné ndpravné opatrenia, a nevydd osved¢enie o zhode.

3. Ak po vydani osvedéenia o zhode notifikovany orgdn v rdmci monitorovania zhody zisti, Ze vyrobok je nevyho-
vujici, poziada vyrobcu, aby bezodkladne prijal primerané ndpravné opatrenia, a ak to je potrebné, pozastavi alebo
odnime osvedcenie. Ak sa neprijmii napravné opatrenia alebo ak tieto opatrenia nemajii pozadovany t¢inok, notifikovany
orgdn obmedzi, pozastavi alebo pripadne odnime osvedcenie.

Cldnok 24
Povinnost notifikovanych orginov poskytndt informdcie

1. Notifikované orgdny informuji notifikujici organ:

a) o kazdom zamietnuti, obmedzeni, pozastaveni alebo odnati osved¢enia o zhode;

b) o akychkolvek okolnostiach, ktoré maji vplyv na rozsah a podmienky notifikicie;

¢) o kazdej ziadosti o informdcie o ¢innostiach posudzovania zhody, ktoré dostali od orgdnov dohladu nad trhom;

d) na poziadanie o ¢innostiach posudzovania zhody vykonanych v rdmci rozsahu ich notifikdcie a o akejkolvek inej
vykonanej ¢innosti vratane cezhrani¢nych ¢innosti a uzatvarania subdodévatelskych zmlav.

2. Notifikované organy poskytnii Komisii a ¢lenskym $tatom na ich Ziadost prislusné informdcie o otazkach tykajicich
sa negativinych a kladnych vysledkov postdenia zhody. Notifikované organy poskytnt inym notifikovanym orgdnom,
ktoré vykondvaji ¢innosti posudzovania zhody vzfahujice sa na rovnaké vyrobky, informdcie o negativnych a na
poziadanie o kladnych vysledkoch postidenia zhody.

KAPITOLA 5
DOHEAD NAD TRHOM, KONTROLA VYROBKOV A OCHRANNE USTANOVENIA UNIE

Cldnok 25
Rédmec dohfadu nad trhom EU

1. Pokial ide o vybavenie nimornych lodi, clenské 3tity vykondvaji dohlad nad trhom v stlade s rimcom dohladu
nad trhom EU stanovenym v kapitole IIl nariadenia (ES) ¢. 765/2008, na ktory sa vztahujii odseky 2 a 3 tohto ¢ldnku.

2. Infradtruktdry a programy vnttrostitneho dohladu nad trhom zohladfiuji osobitné vlastnosti odvetvia vybavenia
namornych lodi vritane réznych postupov vykondvanych v rdmci posudzovania zhody, a najmd povinnosti, ktoré
medzindrodné dohovory ukladaji spravinym orgdnom vlajkového Statu.

3. Dohlad nad trhom moze zahffiat kontroly dokumenticie, ako aj kontroly vybavenia nimornych lodi oznaceného
znackou zhody bez ohladu na to, & bolo umiestnené na palubu lodi, alebo nie. Kontroly vybavenia nimornych lodi
umiestneného na palubu sa obmedzuji na overenie, ktoré mozno vykonat, pokial predmetné vybavenie zostdva tplne
funkéné na palube.
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4. Ak orginy clenského Stdtu pre dohlad nad trhom, ako sa vymedzuji v nariadeni (ES) ¢. 765/2008, maji v timysle
urobit skasky vzoriek, mozu vyrobcu poziadat v pripade, Ze je to nélezité a uskutocnitelné, aby im poskytol potrebné
vzorky alebo aby im na svoje vlastné ndklady na mieste spristupnil vzorky.

Cldnok 26
Postup zaobchddzania s vybavenim niamornych lodi, ktoré predstavuje riziko na vndtrostitnej drovni

1. Ak orgény ¢lenského $tatu pre dohlad nad trhom majii dostato¢ny dovod domnievat sa, Ze vybavenie ndmornych
lodi, na ktoré sa vztahuje tdto smernica, predstavuje riziko pre ndmorni bezpecnost, zdravie alebo Zivotné prostredie,
vypracuju postdenie prislusného vybavenia ndmornych lodi vo vztahu k vietkym poziadavkdm stanovenym v tejto
smernici. Prislusné hospodérske subjekty podla potreby spolupracuji s orgdnmi dohladu nad trhom.

Ak v rdmci tohto hodnotenia organy dohladu nad trhom zistia, Ze vybavenie nimornych lodi nesplha poziadavky
stanovené v tejto smernici, bezodkladne poziadaji prislusny hospodarsky subjekt, aby v rdmci primeranej lehoty Gimernej
charakteru rizika prijal vietky primerané ndpravné opatrenia na uvedenie tohto vybavenia do stiladu s uvedenymi
poziadavkami alebo aby stiahol toto vybavenie z trhu, alebo ho v rdmci tejto primeranej lehoty prevzal spat.

Orgény dohladu nad trhom o tom informujt prislusny notifikovany organ.

Clanok 21 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 sa uplatfiuje na opatrenia uvedené v druhom pododseku tohto odseku.

2. Ak sa organy dohladu nad trhom domnievaji, Ze nestlad sa nevztahuje len na ich vnitrostitne tzemie alebo na
lode plavajtce pod ich vlajkou, Komisiu a ostatné ¢lenské $taty informuji prostrednictvom informaéného systému, ktory
Komisia spristupni na ticely dohladu nad trhom, o vysledkoch hodnotenia uskutocneného podla odseku 1 a o opatre-
niach, o prijatie ktorych poziadali hospodarsky subjekt.

3. Hospodarsky subjekt zabezpedi prijatie vSetkych ndpravnych opatreni tykajdcich sa vsetkych dotknutych vyrobkov,
ktoré spristupnil na trhu v celej Unii alebo pripadne umiestnil ¢i dodal na umiestnenie na palubu lodi EU.

4. Ak prislusny hospodarsky subjekt v ramci lehoty stanovenej orgdnmi dohladu nad trhom v sdlade s druhym
pododsekom odseku 1 neprijme primerané ndpravné opatrenia alebo si inak nesplni svoje povinnosti podla tejto
smernice, orgdny dohladu nad trhom prijmd vietky primerané predbezné opatrenia s cielom zakdzat alebo obmedzit
spristupnenie vybavenia ndmornych lodf na ich vnitro$tdtnom trhu alebo umiestnenie na palube lodi plavajicich pod ich
vlajkou, alebo stiahnut vyrobok z daného trhu, alebo ho spitne prevziat.

Orgény dohladu nad trhom bezodkladne informuji Komisiu a ostatné ¢lenské $tity o takychto opatreniach.

5. Informdcie o opatreniach prijatych orgdnmi dohladu nad trhom uvedené v odseku 4 zahffiajii vSetky podrobné
udaje, ktoré st k dispozicii, najma tidaje potrebné na identifikdciu nevyhovujiiceho vybavenia ndmornych lodi, pévod
vyrobku, charakter tidajného nestiladu a mozné riziko, charakter a trvanie prijatych vnitrostatnych opatreni a stanoviskd,
ktoré predlozil dotknuty hospodarsky subjekt. Organy dohladu nad trhom predovsetkym uvedd, ¢i je nestilad sposobeny
jednym z tychto dévodov:

a) vybavenie ndmornych lodi nesplfia prisluiné poziadavky na konstrukény ndvrh, konstrukciu ani vykonnost stanovené
podla ¢lanku 4;
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b) nesidlad so skisobnymi normami uvedenymi v ¢lanku 4 pocas postupu posudzovania zhody;

¢) nedostatky v uvedenych skisobnych norméch.

6.  Clenské $tity okrem ¢lenskych $titov, ktoré postup zacali, bezodkladne informuji Komisiu a ostatné clenské staty
o vsetkych prijatych opatreniach a o akychkolvek dodato¢nych informdcidch tykajicich sa nestladu prislusného vyba-
venia ndmornych lodi, ktoré maja k dispozicii, a o ich ndmietkach v pripade nesthlasu s notifikovanym vnatro§titnym
opatrenim.

7. Ak Ziadny clensky 3tt ani Komisia v rdmci Styroch mesiacov od prijatia informdcif o opatreniach prijatych orgdnmi
dohladu nad trhom uvedenych v odseku 4 nevznesie ndmietku, pokial ide o predbezné opatrenie prijaté clenskym
Stdtom, uvedené opatrenie sa pokladd za opodstatnené.

8. Clenské stity zabezpecia, aby sa vo vztahu k prislusnému vybaveniu némornych lodi bezodkladne prijali primerané
restriktivne opatrenia, ako je napriklad stiahnutie vyrobku z ich trhu.

Cldnok 27
Ochranny postup EU

1. Ak st po ukonceni postupu stanoveného v ¢lanku 26 ods. 3 a 4 vznesené ndmietky voc¢i opatreniu prijatému
clenskym $titom alebo ak sa Komisia domnieva, Ze vniitrostitne opatrenie je v rozpore s pravnymi predpismi Unie,
Komisia za¢ne bezodkladne konzultdcie s ¢lenskymi $tatmi a prislusnym hospoddrskym subjektom ¢i subjektmi a zhod-
noti prislusné vndtrostitne opatrenie. Na zdklade vysledkov tohto hodnotenia Komisia rozhodne, ¢i je, alebo nie je
prislusné vnutro$tatne opatrenie opodstatnené.

2. Na Glely odseku 1, ak je Komisia presvedcend, Ze postup uplatneny pri prijimani vnitrostitneho opatrenia je
vhodny pre vycerpavajiice a objektivne hodnotenie rizika a Ze vndtrostatne opatrenie je v stllade s ¢lankom 21 nariadenia
(ES) ¢.765/2008, modze sa obmedzit na overenie vhodnosti a primeranosti prislusného vnutrodtitneho opatrenia tyka-
jiceho sa uvedeného rizika.

3. Komisia adresuje svoje rozhodnutie vetkym ¢lenskym Stitom a okamzite ho ozndmi tymto ¢lenskym Stitom, ako
aj prislusnému hospoddrskemu subjektu alebo subjektom.

4. Ak sa prislusné vnitrostitne opatrenie povazuje za opodstatnené, vietky ¢lenské stdty prijmii nevyhnutné opatrenia
na zabezpecenie toho, aby sa nevyhovujice vybavenie ndimornych lodi stiahlo z ich trhov a v pripade potreby vezme
spit. Zodpovedajiicim sposobom o tom informujii Komisiu.

5. Ak sa prislusné vnitrostitne opatrenie povazuje za neopodstatnené, prislusny clensky stdt toto opatrenie stiahne.

6. Ak sa nestlad vybavenia ndmornych lodi pripisuje nedostatkom v skdsobnych normdch uvedenych v ¢lanku 4,
Komisia mo6Ze na ucely splnenia ciela tejto smernice potvrdif, upravit alebo zrusit vnitrostitne ochranné opatrenie
pomocou vykondvacich aktov v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢clanku 38 ods. 2.

Komisia sa dalej splnomocniuje prijimat prostrednictvom delegovanych aktov v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 37
docasné harmonizované a skiisobné normy pre konkrétnu polozku vybavenia ndmornych lodi. Nalezitym sposobom sa
uplatiiuju kritérid ustanovené v ¢lanku 8 ods. 3. Komisia bezplatne spristupni tieto poziadavky a skisobné normy.



L 257/164 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 28.8.2014

7. Ak je dotknutd skdsobnd norma eurépskou normou, Komisia informuje prislusny eurépsky normalizacny orgdn
alebo orgdny a predlozi zéleZitost vyboru zriadenému podla ¢clanku 5 smernice 98/34/ES. Uvedeny vybor uskutocni
konzultdcie s prislusnym eurépskym normalizaénym orgdnom alebo orgdnmi a bezodkladne predlozi svoje stanovisko.

Cldnok 28
Vyhovujiice vyrobky, ktoré predstavujii riziko pre nimornd bezpecnost, zdravie alebo Zivotné prostredie

1. Ak po vykonani hodnotenia podla ¢lanku 26 ods. 1 ¢lensky $tat zisti, Ze vybavenie ndmornych lodi, ktoré je
v stilade s touto smernicou, napriek tomu predstavuje riziko pre ndmornt bezpeénost, zdravie alebo Zivotné prostredie,
poziada dotknuty hospoddrsky subjekt, aby prijal vSetky primerané opatrenia na zabezpecenie toho, aby prislusné
vybavenie ndmornych lodi pri jeho uvedeni na trh uZ nepredstavovalo toto riziko alebo aby toto vybavenie z trhu
stiahol, alebo ho prevzal spit v primeranej lehote imernej charakteru rizika, akd urci.

2. Hospodarsky subjekt zabezpeci prijatie ndpravnych opatreni tykajicich sa vetkych prislusnych vyrobkov, ktoré
spristupnil na trhu v celej Unii alebo ktoré umiestnil na palube lodi EU.

3. Clensky stét okamzite informuje Komisiu a ostatné ¢lenské §taty. Poskytnuté informécie zahffaja vietky tdaje, ktoré
st k dispozicii, najmi tdaje potrebné na identifikiciu prislusného vybavenia ndmornych lodi, povod a dodévatelsky
retazec vybavenia ndmornych lodi, povahu mozného rizika, charakter a trvanie prijatych vnutrostatnych opatreni.

4. Komisia za¢ne bezodkladne konzultovat s ¢clenskymi $tdtmi a prislusnym hospoddrskym subjektom alebo subjektmi
a zhodnoti prijaté vnitrostitne opatrenia. Na zdklade vysledkov tohto hodnotenia Komisia rozhodne, ¢i je, alebo nie je
opatrenie opodstatnené, a podla potreby navrhne primerané opatrenia. Clinok 27 ods. 2 sa na tento Gcel uplatiiuje
mutatis mutandis.

5. Komisia adresuje svoje rozhodnutie vietkym ¢lenskym stitom a okamzite ho ozndmi ¢lenskym $titom a prislus-
nému hospodarskemu subjektu alebo subjektom.

Cldanok 29

Formiélny nesiilad

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 26, ak clensky 3tat dospeje k jednému z tychto zisteni, poziada prislusny
hospodarsky subjekt, aby dany nestilad odstranil:

a) vyrobok bol oznaceny znackou zhody v rozpore s ¢clinkom 9 alebo ¢lankom 10;

b) znacka zhody nebola umiestnend;

¢) vyhlisenie o zhode EU nebolo vypracované;

d) vyhldsenie o zhode EU nebolo vypracované spravne;

e) technickd dokumenticia bud nie je k dispozicii, alebo nie je tplng;

f) vyhldsenie o zhode EU nebolo zaslané lodi.

2. Ak nesilad uvedeny v odseku 1 pretrvava, dotknuty ¢lensky §tit prijme vetky primerané opatrenia na obmedzenie
alebo zakdzanie spristupnenia vybavenia namornych lodi na trhu alebo zabezpecenie jeho spitného prevzatia, pripadne
stiahnutia z trhu.
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Cldnok 30
Vynimky na zdklade technickych inovicii

1. Za mimoriadnych okolnosti v pripade technickej inovdcie moze spravny orgdn vlajkového $titu povolit, aby bolo
vybavenie ndmornych lodi, ktoré nesplha poziadavky postupu posudzovania zhody, umiestnené na palube lode EU, ak sa
k spokojnosti spravneho organu vlajkového stitu skiskou alebo inak preukdze, e také vybavenie splia ciele tejto
smernice.

2. Takéto skasobné postupy nerobia Zziadne rozdiely medzi vybavenim ndmornych lodi vyrdbanym vo vlajkovom
¢lenskom S§tdte a vybavenim ndmornych lodi vyrdbanym v inych stétoch.

3. Pre vybavenie ndmornych lodi, ktoré je upravené tymto clankom, vydd vlajkovy clensky stit osvedéenie, ktoré sa
vzdy nachddza pri vybaveni a ktoré povoluje vlajkovému ¢lenskému $tdtu umiestnit vybavenie na palubu lode, a ukladd
akékolvek obmedzenia alebo stanovuje akékolvek opatrenia tykajiice sa pouzivania vybavenia.

4. Ked clensky §tat povoli, aby bolo vybaveme namornych lodi spadajiice pod tento ¢lanok umiestnené na palube lode
EU, ihned oznimi podrobnosti spolu so spravami o vietkych prislusnych skaskach, hodnoteniach a postupoch posu-
dzovania zhody Komisii a ostatnym clenskym $tatom.

5. Ak je Komisia toho ndzoru, Ze podmienky stanovené v odseku 1 nie si splnené, mdze do 12 mesiacov od
dorucenia ozndmenia uvedeného v odseku 4 poziadat doty¢ny clensky stit, aby v urcenej lehote stiahol poskytnuté
povolenie. Komisia na tento tcel kond pomocou vykondvacich aktov. Tieto vykondvacie akty sa prijmi v stlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 38 ods. 2.

6. Ked salod s vybavenim na palube, na ktoré sa vztahuje odsek 1, odovzdd inému ¢lenskému $tdtu, moze prijimajici
vlajkovy ¢lensky stat prijat nevyhnutne opatrenia, ktoré mozu zahffiaf skasky a praktické ukdzky, aby zabezpeil, ze
vybavenie je aspofi rovnako tcinné ako vybavenie, ktoré spliia poziadavky postupu posudzovania zhody.

Cldnok 31
Vynimky na ti¢ely skdsania alebo hodnotenia

Spravny orgdn vlajkového $titu moéze povolit, aby bolo vybavenie nimornych lodi, ktoré nesplna poziadavky postupu
posudzovania zhody alebo na ktoré sa nevztahuje clinok 30, umiestnené na palube lode EU z dovodov skigania alebo
hodnotenia, len ak st spolu splnené vsetky tieto podmienky:

a) pre vybavenie ndmornych lodi vydd vlajkovy clensky $tdt osvedcenie, ktoré sa vzdy nachddza pri vybaveni a v ktorom
sa povoluje uvedenému vlajkovému ¢lenskému Stdtu umiestnit vybavenie na palubu lode EU, ukladajii sa vietky
potrebné obmedzenia a stanovuji akékolvek iné vhodné opatrenia tykajiice sa pouzivania predmetného vybavenia;

b) povolenie je obmedzené na obdobie, ktoré vlajkovy stit povazuje za potrebné na vykonanie skdsania, ktoré by malo
byt ¢o najkratsie;

¢) takéto vybavenie nimornych lodi sa nevyuziva namiesto vybavenia, ktoré spliia poziadavky tejto smernice a nena-
hradza takéto vybavenie, ktoré sa ponechd na palube lode EU v prevadzkyschopnom stave a je pripravené na okamzité
pouZitie.
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Cldnok 32
Vynimky za mimoriadnych okolnosti

1. Za mimoriadnych okolnosti, ktoré sa spravnemu orgdnu vlajkového $titu riadne zdovodnia, ak sa vybavenie
namornych lodi musi vymenit v pristave mimo Unie, ked z hladiska primeraného casu, oneskorenia a nakladov nie
je mozné umiestnit na palubu vybavenie oznacené znackou zhody, moze sa na palubu umiestnit iné vybavenie ndmor-
nych lodi, na ktoré sa vztahuji odseky 2 az 4.

2. K vybaveniu namornych lodi umiestnenému na palubu sa pripoji dokumentdcia vydand ¢lenskym stitom IMO,
ktory je zmluvnou stranou prislusnych dohovorov, osvedcujica zhodu s prislusnymi poziadavkami IMO.

3. Spravny organ vlajkového $titu je okamzite informovany o povahe a charakteristikich takéhoto iného vybavenia
namornych lodi.

4. Spravny organ vlajkového clenského $titu pri najblizsej prilezitosti zabezpeci, aby vybavenie nimornych lodi
uvedené v odseku 1 spolu so skaSobnou dokumentdciou splialo prislusné poziadavky medzindrodnych ndstrojov
a poziadavky tejto smernice.

5. Ak bolo preukizané, ze konkrétne vybavenie nimornych lodi oznacené znackou zhody nie je dostupné na trhu,
vlajkovy clensky $tait moze povolif umiestnenie iného vybavenia ndmornych lodi na palubu v stlade s odsekmi 6 az 8.

6.  Povolené vybavenie ndimornych lodi v ¢o najvicej miere splia poziadavky a skiidobné normy uvedené v ¢cldnku 4.

7. K vybaveniu ndmornych lodi umiestnenému na palube sa pripoji docasné osvedcenie o schvileni vydané vlajkovym
¢lenskym $tatom alebo inym clenskym $tatom s uvedenim tychto informdcii:

a) vybavenie oznacené znackou zhody, ktoré ma byt nahradené osved¢enym vybavenim;

b) presné okolnosti, za akych bolo vydané osvedcenie o schvéleni, najmi nedostupnost vybavenia oznaceného znackou
zhody na trhuy;

¢) presné poziadavky na konstrukény ndvrh, konstrukciu a vykonnost, podla ktorych osvedcujici clensky stét schvilil
vybavenie;

d) pouzité skisobné normy, ak to prichddza do dvahy, v prislusnych schvalovacich postupoch.

8. Clenské staty, ktoré vydavajii docasné osvedcenie o schvéleni, o tom bezodkladne informuji Komisiu. Ak je Komisia
toho ndzoru, Ze podmienky odsekov 6 a 7 neboli splnené, moze poziadat, aby clensky stdt zrusil uvedené osvedcenie,
alebo prijat iné vhodné opatrenia prostrednictvom vykondvacich aktov. Tieto vykondvacie akty sa prijmd v stlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 38 ods. 2.

KAPITOLA 6
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 33
Vymena skiisenosti

Komisia organizacne zabezpe¢i vymenu skisenosti medzi vnitrodtitnymi organmi ¢lenskych $titov, ktoré st zodpovedné
za politiku notifikdcie, najma pokial ide o dohlad nad trhom.
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Cldnok 34
Koordindcia netifikovanych orginov

1. Komisia zabezpecuje zavedenie a riadne fungovanie primeranej koordindcie a spoluprice medzi notifikovanymi
orgdnmi vo forme sektorovej skupiny notifikovanych orgénov.

2. Clenské 3tity zabezpecia, aby sa organy, ktoré notifikovali, priamo alebo prostrednictvom uréenych zdstupcov
zicastiovali na praci sektorovej skupiny.

Cldnok 35
Vykondvacie opatrenia

1. Prostrednictvom informacného systému, ktory Komisia spristupni na tento tcel, ¢lenské Stity Komisii oznamuju
nézov a kontaktné ddaje organov poverenych vykondvanim tejto smernice. Komisia vypraciva, pravidelne aktualizuje
a uverejiiuje zoznam uvedenych orgdnov.

2. Pri kazdej polozke vybavenia ndmornych lodi, pri ktorej sa na zdklade medzindrodnych dohovorov vyzaduje
schvalenie spravneho organu vlajkového $tdtu, Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov uvedie prislusné poziadavky
na konstrukény ndvrh, konstrukciu a vykonnost a skiisobné normy uvedené v medzinirodnych ndstrojoch. Komisia pri
prijimani tychto aktov vyslovne uvedie ddtumy, od ktorych sa maji uplatiovat uvedené poziadavky a skdsobné normy,
vratane ddtumov platnych pre umiestnenie na trh a umiestnenie na palubu v sdlade s medzindrodnymi ndstrojmi a so
zretelom na Casové rdmce pre stavbu lodi. Komisia moze spresnit aj spolocné kritérid a podrobné postupy ich uplat-
fiovania.

3. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov uvedie prislusné poziadavky na konstrukény ndvrh, konstrukciu
a vykonnost, ktoré st novostanovené v medzinirodnych nastrojoch a ktoré sa vztahuji na vybavenie uz umiestnené
na palubu, s cielom zabezpedit, aby vybavenie umiestnené na palubu lodi EU bolo v stlade s medzindrodnymi ndstrojmi.

4. Komisia zriadi a spravuje databdzu obsahujicu prinajmensom tieto informdcie:

a) zoznam a zdkladné tidaje o osvedéeniach zhody vydanych podla tejto smernice, ktoré poskytli notifikované organy;

b) zoznam a zdkladné udaje tykajice sa vyhldseni o zhode vydanych podla tejto smernice, ktoré poskytli vyrobcovia;

¢) aktualizovany zoznam prislusnych medzindrodnych ndstrojov, ako aj poziadaviek a skiiSobnych noriem uplatnitelnych
podla ¢lanku 4 ods. 4;

d) zoznam a Gplny text kritérii a postupov uvedenych v odseku 2;

e) podla potreby poziadavky a podmienky pre elektronické stitky uvedené v ¢lanku 11;

f) vSetky ostatné uzito¢né informdcie s cielom zjednodusit spravne vykondvanie tejto smernice ¢lenskymi $tdtmi, noti-
fikovanymi orgdnmi a hospoddrskymi subjektmi.

Uvedend databdza sa spristupni ¢lenskym $tatom. Verejnosti sa spristupni len na informacné tcely.
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5. Vykonavacie akty uvedené v tomto ¢lanku sa prijimaji vo forme nariadeni Komisie v sulade s postupom presku-
mania uvedenym v ¢lanku 38 ods. 2.

Cldnok 36
Zmeny

Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 37 prijimat delegované akty s ciefom aktualizovat odkazy na normy
uvedené v prilohe 1II, ked st k dispozicii nové normy.

Cldnok 37
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lankoch 8, 11, 27 a 36 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov
od 17. septembra 2014. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devat mesiacov pred
uplynutim tohto pétrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesi voci takémuto predlzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom
kazdého obdobia.

3. Delegovanie prdvomoci uvedené v ¢lankoch 8, 11, 27 a 36 mozZe Eur6psky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolan{ sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v flom uvadza. Rozhodnutie nadobtida
Gcinnost dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je
v fiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sicasne Eurdpskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢linkov 8, 11, 27 a 36 nadobudne Gcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada
voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predzi o dva mesiace.

Cldnok 38
Postup vyboru

1. Komisii pomaha Vybor pre bezpecnost na mori a pre zabrdnenie znecistovaniu z lodi (COSS) zriadeny nariadenim
(ES) € 2099/2002. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢.182/2011. Ak vybor nevydd Ziadne
stanov1sk0 Komisia neprijme ndvrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje sa clinok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

Cldnok 39
Transpozicia

1. Clenské 3tty prijmt a uverejnia najneskor do 18. septembra 2016 zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia
potrebné na dosiahnutie sdladu s touto smernicou. Bezodkladne oznidmia Komisii znenie tychto ustanoveni.

Tieto ustanovenia uplatiuji od 18. septembra 2016.
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Clenské staty uvedd priamo v tychto prijatych ustanoveniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tato smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské staty.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnatrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Clanok 40
ZruSenie

1. Smernica 96/98[ES sa zruSuje s tcinnostou od 18. septembra 2016.

2. Poziadavky a skaSobné normy pre vybavenie ndmornych lodi uplatnitelné k 18. septembru 2016 podla ustanoveni
vnatrostatnych pravnych predpisov prijatych clenskymi $taitmi s cielom zachovévat stlad so smernicou 96/98/ES sa
uplatiuji nadalej az do nadobudnutia G¢innosti vykondvacich aktov uvedenych v ¢lanku 35 ods. 2.

3. Odkazy na zruSend smernicu sa povazuji za odkazy na tito smernicu.

Cldnok 41
Nadobudnutie G¢innosti

Této smernica nadobtda G¢innost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 42
Adresiti
Této smernica je urcend clenskym $titom.
V Bruseli 23. jula 2014
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ S. GOZI
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PRILOHA 1

ZNACKA ZHODY

Znacka zhody musi mat nasledujici tvar:

T

A T

M HUIAHA
] ,1 " | " 41 L il
A |

Ak je znacka zmensend alebo zvic¢Send, musia sa reSpektovat proporcie dané na vysSie uvedenom nécrte.
Rozne komponenty znacky zhody musia mat v podstate rovnaké vertikdlne rozmery, ktoré nesmii byt mensie nez 5 mm.

Minimdlny rozmer sa nemusi dodrzat pri malych zariadeniach.
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PRILOHA 1I

POSTUPY POSUDZOVANIA ZHODY
. MODUL B: TYPOVA SKUSKA ES

1. Typova skuska ES je tou astou postupu posudzovania zhody, ktorou notifikovany orgdn skiima technicky navrh
vybavenia ndmornych lodi a overuje a potvrdzuje, Ze technicky ndvrh vybavenia ndmornych lodi spliia prislusné
poziadavky.

2. Typovi skasku ES mozno vykonat niektorym z tychto sposobov:
— preskiimanim vzorky dplného vyrobku, ktord je reprezentativna pre pldnovani vyrobu (typ vyroby),

— posudenim primeranosti technického navrhu vybavenia ndmornych lodi prostrednictvom preskiimania technickej
dokumentécie a podpornej dokumentacie uvedenych v bode 3, a preskiimanim vzoriek jednej alebo viacerych
rozhodujicich Casti vyrobku, ktoré st reprezentativne pre planovani vyrobu (kombindcia typu vyroby a typu
néavrhu).

3. Ziadost o typova skasku ES poddva vyrobca jedinému notifikovanému organu podla vlastného vyberu.
Ziadost obsahuje:

— meno(ndzov a adresu vyrobcu a v pripade, Ze ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno/ndzov
a adresu,

— pisomné vyhldsenie, Ze rovnakd Ziadost nebola predlozend inému notifikovanému orgénu,

— technickd dokumentdciu. Prostrednictvom technickej dokumentdcie sa umozni postdenie zhody vybavenia
nadmornych lodi s prislusnymi poziadavkami medzindrodného néstroja uvedeného v ¢lianku 4 a uvedie sa
v nej primerand analyza a hodnotenie rizika ¢i rizik; v technickej dokumentdcii sa uvedd uplatnitelné poziadavky
a zahrnie sa do nej, ak je to relevantné z hladiska posudzovania, ndvrh, vyroba a pouZivanie vybavenia
ndmornych lodi. Technickd dokumentdcia obsahuje vzdy, ked je to uplatnitelné, minimalne tieto prvky:

a) vieobecny opis vybavenia ndmornych lods;
b) ndkresy koncep¢éného riesenia, vyrobné vykresy a nacrty sticiastok, podzostdv, okruhov atd’;

) opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych nékresov a nécrtov a pouzivania vybavenia ndimor-
nych lodi;

d) zoznam poziadaviek a skaSobnych noriem, ktoré sa vztahuji na prislusné vybavenie ndmornych lodi v stlade
s touto smernicou, spolu s opisom rieeni prijatych s cielom splnit uvedené poziadavky;

e) vysledky vykonanych projektovych vypoctov, vykonanych skisok atd. a
f) protokoly o skuiskach,

— reprezentativne vzorky pldnovanej vyroby. Notifikovany orgdn méze vyzadovat dalsie vzorky, ak si potrebné na
vykonanie skasobného programu,
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— podporné dokazy o primeranosti rieSenia technického ndvrhu. V tychto podpornych dokazoch sa uvedi vietky
dokumenty, ktoré boli pouzité. Podporné dokazy v pripade potreby zahifiaji vysledky skiisok, ktoré vykonalo
vhodné laborat6rium vyrobcu alebo iné skiiSobné laboratérium v mene vyrobcu a na jeho zodpovednost.

4. Notifikovany organ:
Pokial ide o vybavenie nimornych lodi:

4.1. preskima technickd dokumentdciu a podporné dokazy na posidenie primeranosti technického navrhu vybavenia
namornych lodi.

Pri skaske vzoriek:

4.2. overi, ¢i vzorka alebo vzorky boli vyrobené v silade s technickou dokumentéciou, a uréi prvky navrhnuté v stilade
s uplatnitelnymi ustanoveniami prislusnych poziadaviek a skasobnych noriem, ako aj prvky, ktoré boli navrhnuté
bez uplatnenia prislusnych ustanoveni tychto noriem;

4.3. vykondva prislusné preskiimania a skiisky v siilade s touto smernicou alebo ich dé vykonat;

4.4. s vyrobcom dohodne miesto, kde sa vykonaji preskiimania a skiigky.

5. Notifikovany orgdn vypracuje hodnotiacu spravu, v ktorej zaznamend ¢innosti vykonané v stlade s bodom 4 a ich
vysledky. Bez ohladu na svoje povinnosti voci notifikujicim organom notifikovany organ spristupiiuje obsah
uvedenej spravy v plnom rozsahu alebo ¢iastocne a iba so sthlasom vyrobcu.

6. Ak typ spliia poziadavky osobitnych medzindrodnych ndstrojov, ktoré sa uplatitujii na prislusné vybavenie nimor-
nych lodi, notifikovany orgdn vydava vyrobcovi osvedcenie o typovej skiske ES. Toto osvedéenie obsahuje meno
a adresu vyrobcu, zdvery preskiimania, podmienky jeho platnosti (ak existuji) a potrebné tidaje na urcenie schvd-
leného typu. K osvedéeniu mozno pripojit jednu alebo viacero priloh.

Osvedenie a jeho prilohy obsahujd vietky prislusné informdcie, ktoré umoziiuji hodnotenie zhody vyrobenych
vyrobkov so ski$anym typom a kontrolu za prevadzky.

Ak typ nesplia platné poziadavky medzindrodnych néstrojov, notifikovany orgin odmietne vydat osvedcenie
o typovej skuske ES a zodpovedajicim sposobom o tom informuje Ziadatela, pricom uvedie podrobné dovody
svojho odmietnutia.

7. Ak schvéleny typ uz nesplia uplatnitelné poziadavky, notifikovany orgén urdi, ¢ je potrebné dalsie skusanie alebo
novy postup posudzovania zhody.

Vyrobca informuje notifikovany orgdn, ktory ma technick dokumenticiu tykajicu sa osvedéenia o typovej skiske
ES, o vietkych zmendch schvileného typu, ktoré mozu ovplyvnit zhodu vybavenia ndmornych lodi s poziadavkami
prislusnych medzindrodnych ndstrojov alebo s podmienkami platnosti osvedéenia. Takéto zmeny si vyzaduji doda-
toéné odsthlasenie vo forme dodatku k povodnému osvedceniu o typovej skiske ES.

8. Kazdy notifikovany orgdn informuje svoje notifikujiice orgdny o osvedCeniach o typovej skiiske ES afalebo ich
dodatkoch, ktoré vydal alebo zrusil, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojim notifikujicim orgdnom
zoznam osvedceni afalebo ich dodatkov, ktoré boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.
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Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované organy o vietkych osved¢eniach o typovej skaske ES
alalebo o ich dodatkoch, ktoré zamietol, zrusil, pozastavil alebo inak obmedzil, a na Ziadost informuje o osvedce-
niach afalebo ich dodatkoch, ktoré vydal.

Komisia, ¢lenské $tity a ostatné notifikované organy mozu na Zziadost ziskat kopiu osvedceni o typovej skaske ES
afalebo ich dodatkov. Na poziadanie moze Komisia a clenské $taty ziskat kopiu technickej dokumenticie a vysledkov
skisok, ktoré vykonal notifikovany organ. Do skonéenia platnosti osved¢enia notifikovany orgdn uchovédva képiu
osvedéenia o typovej skaske ES, jeho priloh a dodatkov, ako aj technické podklady vritane dokumentdcie pred-
lozenej vyrobcom.

9. Vyrobca uchovdva képiu osvedéenia o typovej skaske ES a jeho priloh a dodatkov spolu s technickou dokumen-
taciou pre potrebu vndtrodtitnych orgdnov aspofi 10 rokov po umiestneni znacky zhody na posledny vyrobeny
vyrobok a v Ziadnom pripade nie na obdobie kratie, ako je ocakdvand Zivotnost dotknutého vybavenia ndmornych

lodi.

10. Splnomocneny zistupca vyrobcu moze podat Ziadost uvedent v bode 3 a plnit povinnosti stanovené v bodoch 7
a 9, pokial st uvedené v splnomocnent.

II. MODUL D: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA ZABEZPECENI KVALITY VYROBNEHO PROCESU
1. Zhoda s typom zaloZzend na zabezpeceni kvality vyrobného procesu je tou ¢astou postupu posudzovania zhody,
ktorou si vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5 a zarucuje a vyhlasuje na svoju zodpovednost, ze

prislusné vybavenie nimornych lod{ je v zhode s typom opisanym v osved¢eni o typovej skuske ES a ze splita
poziadavky medzindrodnych ndstrojov, ktoré sa nan uplatiiuju.

2. Vyroba

Vyrobca prevadzkuje schvéleny systém kvality pre vyrobu, kontrolu a skisku konecného vyrobku, ako sa uvidza
v bode 3, a vztahuje sa nail dohlad, ako sa uvddza v bode 4.

3. Systém kvality

3.1. Vyrobca podava ziadost o postdenie svojho systému kvality pre prislusné vybavenie ndmornych lodi notifikova-
nému orgdnu podla vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:

— meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu,

— pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému organu,

— vSetky prislusné informdcie pre pldnovand kategériu vybavenia ndmornych lodi,

— dokumentdciu o systéme kvality,

— technickd dokumentaciu schvaleného typu a kopiu osvedéenia o typovej skiske ES.

3.2. Systémom kvality sa zabezpecuje zhoda vyrobkov s typom opisanym v osvedceni o typovej skiiske ES a s poZia-
davkami medzindrodnych nastrojov, ktoré sa na ne uplatiuji.
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Vietky prvky, poziadavky a ustanovenia prijaté vyrobcom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym
sposobom vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a pokynov. Dokumentdcia systému kvality umoziuje
jednotny vyklad programov, plidnov, manudlov a zdznamov kvality.

Dokumentdcia systému kvality obsahuje najma ndlezity opis:

— kvalitativnych cielov a organizacnej Struktdry, povinnosti a pravomoci manaZzmentu vzhladom na kvalitu

vyrobku,

— zodpovedajicich sposobov, postupov a systematickych opatreni, ktoré sa pouzijii pri vyrobe, kontrole kvality
a jej zabezpecCovani,

— preskimani a skiigok, ktoré sa budt vykondvat pred vyrobou, pocas vyroby a po nej, vritane Casovych inter-
valov, v ktorych sa budi vykonévat,

— zaznamov o kvalite, ako st spravy o kontrolich a tidaje o skaskach, kalibra¢né tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov atd. a

— prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality vyrobku a dc¢inného prevadzkovania systému
kvality.

3.3. Notifikovany organ postdi systém kvality, aby rozhodol, ¢ splia poziadavky podla bodu 3.2.

Okrem skusenosti v oblasti systémov riadenia kvality auditorsky tim pozostdva najmenej z jedného ¢lena, ktory mé
skiisenosti s hodnotenim prislusnej oblasti vybavenia ndmornych lodi a technoldgii vybavenia ndmornych lodi, ako
aj znalosti uplatnitelnych poziadaviek medzindrodnych ndstrojov. Audit zahffia hodnotiacu nédvstevu priestorov
vyrobcu. Auditorsky tim preskiimava technicki dokumentéciu uvedend v bode 3.1 piatej zardzke s ciefom overit
schopnost vyrobcu uréit prislusné poziadavky medzindrodnych ndstrojov a vykonat potrebné preskiimania
vzhladom na zabezpeCenie sdladu vyrobku s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie obsahuje zdvery z auditu a od6vodnené rozhodnutie o postdeni.

3.4. Vyrobca sa zavizuje plnif povinnosti vyplyvajice zo schvéleného systému kvality a udrziavat ho v takom stave, aby
zostal primerany a efektivny.

3.5. Vyrobca informuje notifikovany orgdn, ktory systém kvality schvdlil, o kazdej jeho pldnovanej zmene.

Notifikovany organ zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, & pozmeneny systém kvality bude nadalej splnat
poziadavky uvedené v bode 3.2, alebo ¢i je potrebné opdtovné hodnotenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery preskiimania a odovodnené rozhodnutie o posi-
deni.

4. Dobhlad, za ktory je zodpovedny notifikovany organ

4.1. U¢elom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca nilezite plnil povinnosti vyplyvajiice zo schvaleného systému kvality.
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4.2. Na tcely postdenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu vstup do vyrobnych a skladovacich priestorov a do
priestorov kontroly a skdsania a poskytne mu vsetky nevyhnutné informaécie, najma:

— dokumentéciu systému kvality,

— zdznamy o kvalite, ako s sprdvy o kontrolich a tdaje o skaskach, kalibracné ddaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov atd.

4.3. Notifikovany orgdn pravidelne vykondva audity s ciefom zabezpecit, aby vyrobca udrziaval a uplatiioval systém
kvality, a vyrobcovi odovzdd spravu o audite.

4.4. Navyse notifikovany orgdn moze vykondvat u vyrobcu neohldsené névstevy okrem pripadov, v ktorych sa podla
vnutrostatneho prava a z dovodov obrany a bezpenosti na takéto navstevy uplatiuji ur¢ité obmedzenia. Pocas
tychto ndvitev moze notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skasky vyrobkov alebo ich nechat vykonat
s cielom overif, ¢i systém kvality funguje sprdvne. Notifikovany orgdn poskytne o vysledku takejto ndvstevy
vyrobcovi spravu, a ak boli vykonané nejaké skuisky, aj protokol o skdaskach.

5. Oznacenie zhody a vyhldsenie o zhode

5.1. Vyrobca umiestiiuje pozadovant znacku zhody uvedent v ¢ldnku 9 a na zodpovednost notifikovaného organu
uvedeného v bode 3.1 identifikacné ¢islo tohto orgdnu na kazdy jednotlivy vyrobok, ktory je v zhode s typom
opisanym v osvedéeni o typovej skiiske EU a ktory splna uplatnitelné poziadavky medzindrodnych ndstrojov.

5.2. Vyrobca vypracuje pre kazdy model vyrobku pisomné vyhldsenie o zhode, ktoré uchovava pre potrebu vniitro-
Statnych organov asponl 10 rokov po umiestneni znacky zhody na posledny vyrobeny vyrobok a v Ziadnom pripade
nie na obdobie kratsie, ako je ocakdvand Zivotnost dotknutého vybavenia ndmornych lodi. Vo vyhldseni o zhode sa
uvadza model vybavenia ndimornych lodi, pre ktory bolo vypracované.

Képia vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupni prislusnym orgdnom.

6. Aspon 10 rokov po umiestneni znacky zhody na posledny vyrobeny vyrobok a v Ziadnom pripade nie na obdobie
kratsie, ako je o¢akdvana Zivotnost dotknutého vybavenia namornych lodi, vyrobca uchovéava k dispozicii prislusnym
orgdnom:

— dokumentéciu podla bodu 3.1,

— schvdlentd zmenu uvedent v bode 3.5,

— rozhodnutia a spravy notifikovaného orgdnu uvedené v bodoch 3.5, 4.3 a 4.4.

7. Kazdy notifikovany orgdn informuje svoje notifikujiice organy o schvaleniach systémov kvality, ktoré vydal alebo
zrusil, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojim notifikujicim orgdnom zoznam schvileni systémov kvality,
ktoré boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.

Kazdy notifikovany organ informuje ostatné notifikované orgdny o schvéleniach systémov kvality, ktoré zamietol,
pozastavil, zrusil alebo inak obmedzil, a na poziadanie informuje o schvéleniach systému kvality, ktoré vydal.
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8.  Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 moze v mene vyrobcu a na jeho zodpovednost splnit jeho
splnomocneny zdstupca, pokial sii uvedené v splnomocneni.

[II. MODUL E: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA ZABEZPECOVANI KVALITY VYROBKU

1. Zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality vyrobku je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou si
vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5 a zaru¢uje a vyhlasuje na vlastnti zodpovednost, ze prislusné
vybavenie ndmornych lodi je v zhode s typom opisanym v osvedceni o typovej skiiske ES a Ze splila poziadavky
medzindrodnych ndstrojov, ktoré sa nan vztahuja.

2. Vyroba

Vyrobca prevadzkuje schvéleny systém kvality na kontrolu kone¢nych vyrobkov a skasky prislusnych vyrobkov, ako
sa uvddza v bode 3, a vztahuje sa nan dohlad, ako sa uvddza v bode 4.

3. Systém kvality

3.1. Vyrobca podédva ziadost o postdenie svojho systému kvality pre prislusné vybavenie ndmornych lodi notifikova-
nému orgdnu podla vlastného vyberu.

Ziadost musi obsahovat:

— meno(ndzov a adresu vyrobcu a v pripade, ze ziadost poddva jeho splnomocneny zastupca, aj jeho meno/ndzov
a adresu,

— pisomné vyhldsenie o tom, Ze t4 istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému organu,
— vietky prislusné informdacie pre pldnovani kategdriu vybavenia ndmornych lodi,

— dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality a

— technickd dokumentaciu schvaleného typu a kopiu osvedéenia o typovej skiske ES.

3.2. Systémom kvality sa zabezpecuje zhoda vyrobkov s typom opisanym v osvedeni o typovej skiiske ES a s uplat-
nitelnymi poziadavkami medzindrodnych ndstrojov.

Vietky prvky, poziadavky a ustanovenia prijaté vyrobcom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym
sposobom vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a pokynov. Dokumentdcia systému kvality umoziuje
jednotny vyklad programov, pldnov, manudlov a zdznamov kvality.

Obsahuje najmi ndlezity opis:
— cielov kvality a organiza¢nej Struktiry, zodpovednosti a pravomoci manazmentu stivisiacich s kvalitou vyrobku,
— kontrol a skiisok, ktoré sa budd vykondvat po vyrobe,

— zaznamov o kvalite, ako st spravy o kontroldch a tidaje o skaskach, kalibra¢né tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov atd.,

— prostriedkov monitorovania G¢inného fungovania systému kvality.



28.8.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 257/177

3.3. Notifikovany orgdn posudzuje systém kvality s cielom urcit, ¢i splha poziadavky uvedené v bode 3.2.

Okrem skiisenosti v oblasti systémov riadenia kvality auditorsky tim pozostdva najmenej z jedného ¢lena, ktory ma
skiisenosti s hodnotenim prislusnej oblasti vybavenia ndmornych lodi a prislusnych technologii vybavenia nimor-
nych lodi, ako aj znalosti uplatnitelnych poziadaviek medzindrodnych néstrojov. Audit zahffia hodnotiacu ndvstevu
priestorov vyrobcu. Auditorsky tim preskiima technickti dokumentdciu uvedent v bode 3.1 piatej zardzke s cielom
overit schopnost vyrobcu urcit prislusné poziadavky medzindrodnych nastrojov a vykonat potrebné preskiimania
vzhladom na zabezpecenie stiladu vyrobku s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie obsahuje zdvery z auditu a zdévodnené rozhodnutie o posideni.

3.4, Vyrobca sa zavidzuje plnif povinnosti vyplyvajice zo schvileného systému kvality a udrziavat ho, aby zostal
primerany a efektivny.

3.5. Vyrobca informuje notifikovany organ, ktory systém kvality schvdlil, o kazdej jeho pldnovanej zmene.

Notifikovany orgdn zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, ¢ pozmeneny systém kvality bude nadalej spliat
poziadavky uvedené v bode 3.2, alebo ¢i je potrebné opdtovné hodnotenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery preskimania a odovodnené rozhodnutie o posu-
deni.

4. Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany organ

4.1. U¢elom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca nilezite plnil povinnosti vyplyvajiice zo schvaleného systému kvality.

4.2. Na tcely postdenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu vstup do vyrobnych a skladovacich priestorov a do
priestorov kontroly a skii$ania a poskytne mu vsetky nevyhnutné informécie, najma:

— dokumentdciu systému kvality,

— zdznamy o kvalite, ako s sprévy o kontrolich a tdaje o skaskach, kalibracné ddaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov atd.

4.3. Notifikovany orgdn pravidelne vykondva audity s ciefom zabezpecit, aby vyrobca udrziaval a uplatiioval systém
kvality, a vyrobcovi odovzda spravu o audite.

4.4. NavySe moze notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu neohldsené ndvstevy okrem pripadov, v ktorych sa podla
vnitrodtitneho prava a z dovodov obrany a bezpecnosti na takéto navstevy uplatiuji urcité obmedzenia. Pocas
tychto ndvitev moze notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skasky vyrobkov alebo ich nechat vykonat
s ciefom overit, ¢i systém kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn poskytne o vysledku takejto névstevy
vyrobcovi spravu, a ak boli vykonané nejaké skasky, aj protokol o skaskach.

5. Oznaclenie zhody a vyhldsenie o zhode

5.1. Vyrobca umiestriuje znacku zhody uvedent v ¢ldnku 9 a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode
3.1 identifikacné cislo tohto orgdnu na kazdy jednotlivy vyrobok, ktory je v zhode s typom opisanym v osvedceni
o typovej skiske ES a ktory splia uplatnitelné poziadavky medzindrodnych ndstrojov.
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5.2. Vyrobca vypracuje pre kazdy model vyrobku pisomné vyhldsenie o zhode, ktoré uchovava pre potrebu vnitro-
Statnych organov asponl 10 rokov po umiestneni znacky zhody na posledny vyrobeny vyrobok a v Ziadnom pripade
nie na obdobie kratsie, ako je ocakdvand Zivotnost dotknutého vybavenia ndmornych lodi. Vo vyhldseni o zhode sa
uvadza model vybavenia ndimornych lodi, pre ktory bolo vypracované.

Képia vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupni prislusnym orgdnom.

6. Aspon 10 rokov po umiestnen{ znacky zhody na posledny vyrobeny vyrobok a v Ziadnom pripade nie na obdobie
kratsie, ako je ocakdvana Zivotnost dotknutého vybavenia ndmornych lodi, vyrobca uchovéva k dispozicii prislusnym
organom:

— dokumenticiu uvedent v bode 3.1,

— zmenu uvedent v bode 3.5, ako je schvilena,

— rozhodnutia a spravy notifikovaného organu uvedené v bodoch 3.5, 4.3 a 4.4.

7. Kazdy notifikovany orgdn informuje svoje notifikujiice orgdny o schvaleniach systémov kvality, ktoré vydal alebo
zrusil, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojim notifikujiicim orgdnom zoznam schvileni systémov kvality,
ktoré boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.

Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované orgdny o schvéleniach systémov kvality, ktoré zamietol,
pozastavil, alebo zrusil, a na poziadanie informuje o schvileniach systémov kvality, ktoré vydal.

8.  Splnomocneny zistupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 moZe v mene vyrobcu a na jeho zodpovednost splnit jeho
splnomocneny zdstupca, pokial sii uvedené v splnomocneni.

IV. MODUL F: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA OVEROVANI VYROBKU

1. Zhoda s typom zaloZend na overovani vyrobku je tou ¢astou postupu posudzovania zhody, ktorou si vyrobca plni
povinnosti stanovené v bodoch 2, 5.1 a 6 a zarucuje a vyhlasuje na vlastni zodpovednost, ze prislusné vyrobky, na
ktoré sa vztahuji ustanovenia bodu 3, si v zhode s typom opisanym v osvedéeni o typovej skiske ES a zZe spliaji
poziadavky medzindrodnych ndstrojov, ktoré sa na ne uplatiuju.

2. Vyroba

Vyrobca prijme vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda vyrobenych vyrobkov so schvédlenym typom opisanym v osved¢eni o typovej skiiske ES a s poziadavkami
medzindrodnych ndstrojov, ktoré sa na ne vztahuj.

3. Overovanie

Notifikovany orgdn podla vyberu vyrobcu vykondva prislusné preskimania a skasky s cielom skontrolovat zhodu
vyrobkov so schvilenym typom opisanym v osvedceni o typovej skiiske ES a s prislusnymi poziadavkami medzi-
ndrodnych néstrojov.

Preskimania a skasky na kontrolu zhody vyrobkov s prislusnymi poziadavkami sa na zdklade vyberu vyrobcu
vykonajt bud preskiimanim a skiiskou kazdého vyrobku, ako sa uvddza v bode 4, alebo preskiimanim a skaskou
vyrobkov na Statistickom zdklade, ako sa uvddza v bode 5.
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4. Overovanie zhody preskimanim a skaskou kazdého vyrobku

4.1. Vietky vyrobky sa jednotlivo preskimajii a vyskasaji v stlade s touto smernicou, aby sa overila zhoda so schva-
lenym typom opisanym v osved¢eni o typovej skaske ES a s prislusnymi poziadavkami medzindrodnych ndstrojov.

4.2. Notifikovany orgdn vydd osvedcenie o zhode vzhladom na vykonané preskimania a skasky a umiestni svoje

identifika¢né ¢islo na kazdy schvileny vyrobok alebo ho nechd umiestnit na vlastnii zodpovednost.

Vyrobca uchovéva osvedéenia o zhode pre potreby kontroly zo strany vndtrostitnych orgdnov asponn 10 rokov po
umiestneni znacky zhody na posledny vyrobeny vyrobok a v Ziadnom pripade nie na obdobie kratsie, ako je
ocakdvana Zivotnost dotknutého vybavenia nimornych lodi.

5. Statistické overovanie zhody

5.1. Vyrobca prijme vsetky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
homogénnost kazdej vyrobenej série, a vo forme homogénnych sérii predkladd svoje vyrobky na overovanie.

5.2. Z kazdej série sa odoberie ndhodnd vzorka. Vietky vyrobky vo vzorke sa jednotlivo preskiimajt a vyskasaji v stlade
s touto smernicou, aby sa zabezpecila ich zhoda s prislusnymi poziadavkami medzindrodnych néstrojov a urcilo, ¢i
je séria schvélend, alebo zamietnuta.

5.3. Ak sa séria schvdli, vietky vyrobky série sa povazuju za schvilené s vynimkou tych vyrobkov zo vzorky, o ktorych
sa zistilo, Ze skiskam nevyhoveli.

Notifikovany orgdn vydd osvedenie o zhode vzhladom na vykonané preskiimania a skiisky a umiestni svoje
identifikacné ¢islo na kazdy schvéleny vyrobok alebo ho nechd umiestnit na vlastni zodpovednost.

Vyrobca uchovéva osvedenia o zhode pre potreby vnitrostitnych orgdnov asponn 10 rokov po umiestneni znacky
zhody na posledny vyrobeny vyrobok a v Ziadnom pripade nie na obdobie kratsie, ako je olakdvand Zivotnost
dotknutého vybavenia ndmornych lodi.

5.4. Ak sa séria zamietne, notifikovany orgdn alebo prislusny orgdn prijme primerané opatrenia, aby sa zabrdnilo
uvedeniu tejto série na trh. V pripade castého zamietnutia sérii moze notifikovany orgdn pozastavit Statistické
overovanie a prijat primerané opatrenia.

6. Oznalenie zhody a vyhldsenie o zhode

6.1. Vyrobca umiestiiuje znacku zhody uvedend v ¢ldnku 9 a na zodpovednost notifikovaného organu uvedeného v bode
3 identifikacné cislo tohto orgdnu na kazdy jednotlivy vyrobok, ktory je v zhode so schvdlenym typom opisanym
v osvedceni o typovej skiske EU a ktory spiha prislusné poziadavky medzindrodnych néstrojov.

6.2. Vyrobca vypracuje pre kazdy model vyrobku pisomné vyhldsenie o zhode, ktoré uchovdva pre potrebu vnitro-
Statnych organov asponi 10 rokov po umiestneni znacky zhody na posledny vyrobeny vyrobok a v ziadnom pripade
nie na obdobie kratsie, ako je o¢akdvand Zivotnost dotknutého vybavenia ndmornych lodi. Vo vyhldseni o zhode sa
uvadza model vybavenia ndmornych lodi, pre ktory bolo vypracované.

Képia vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupni prislusnym orgdnom.
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7.V pripade, Ze notifikovany organ stihlasi, vyrobca na zodpovednost notifikovaného organu méze pocas vyrobného
procesu umiestnit na vyrobky identifika¢né ¢islo tohto organu.

8.  Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu smie plnit v jeho zastdpeni a na jeho zodpovednost jeho splnomocneny zistupca, ak si
stanovené v plnej moci. Splnomocneny zdstupca nesmie plnit zdvizky vyrobcu stanovené v bodoch 2 a 5.1.

V. MODUL G: ZHODA ZALOZENA NA OVEROVANI JEDNOTKY

1. Zhoda s typom zalozend na overovani jednotky je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou si vyrobca plni
povinnosti stanovené v bodoch 2, 3 a 5 a zarucuje a vyhlasuje na vlastnd zodpovednost, Ze prislusny vyrobok, na
ktory sa vztahuji ustanovenia bodu 4, je v stlade s poziadavkami medzindrodnych ndstrojov, ktoré sa nan vztahuju.

2. Technickd dokumentécia

Vyrobca vypracuje technickd dokumentdciu a spristupni ju notifikovanému orgdnu uvedenému v bode 4. Prostred-
nictvom dokumentdcie sa umozni postdenie zhody vyrobku s prislusnymi poZiadavkami a uvedie sa v nej prime-
rand analyza a hodnotenie rizika ¢i rizik. V technickej dokumentécii sa uvedd uplatnitelné poziadavky a zahrnie sa
do nej, ak je to relevantné z hladiska posudzovania, ndvrh, vyroba a pouZzivanie vyrobku. Technickd dokumenticia
obsahuje vzdy, ak je to uplatnitelné, minimdlne tieto prvky:

— vseobecny opis vyrobku,

— nékresy koncepéného rieSenia, vyrobné vykresy a naérty suciastok, podzostdv, okruhov atd.,

— opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych ndkresov a nécrtov a pouzivania vyrobku,

— zoznam poziadaviek a skiSobnych noriem, ktoré sa vztahuji na prislusné vybavenie ndimornych lodi v stlade
s touto smernicou, spolu s opisom rieSeni prijatych s cielom splnit uvedené poziadavky,

— vysledky vykonanych konstrukénych vypoétov, vykonanych skdsok a

— protokoly o skaskach.

Vyrobca uchovéva technickd dokumentdciu pre potrebu prislusnych vnitrostitnych orgnov asponi 10 rokov po
umiestneni znacky zhody na posledny vyrobeny vyrobok a v Ziadnom pripade nie na obdobie kratsie, ako je
ocakdvana Zivotnost dotknutého vybavenia nimornych lodi.

3. Vyroba

Vyrobca prijme vsetky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpedila
zhoda vyrdbaného vyrobku s uplatnitelnymi poziadavkami medzindrodnych ndstrojov.

4. Overovanie

Notifikovany orgdn podla vyberu vyrobcu vykond prislusné preskimania a skasky v sdlade s touto smernicou
s cielom skontrolovat zhodu vyrobku s prislusnymi poziadavkami medzindrodnych néstrojov.
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Notifikovany orgdn vydd osvedcenie o zhode vzhladom na vykonané preskimania a skisky a umiestni svoje
identifikacné ¢islo na schvéleny vyrobok alebo ho nechd umiestnit na vlastni zodpovednost.

Vyrobca uchoviva osvedcenia o zhode pre potreby vnttrostitnych organov aspoit 10 rokov po umiestneni znacky
zhody na posledny vyrobeny vyrobok a v Ziadnom pripade nie na obdobie kratsie, ako je ocakdvand Zivotnost
dotknutého vybavenia ndmornych lodi.

5. Oznalenie zhody a vyhldsenie o zhode

5.1. Vyrobca umiestni znacku zhody uvedend v ¢ldnku 9 a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 4
identifikacné cislo tohto orgdnu na kazdy vyrobok, ktory spliia prislusné poziadavky medzindrodnych ndstrojov.

5.2. Vyrobca vypracuje pisomné vyhldsenie o zhode, ktoré uchovava pre potrebu vnitrostitnych orgdnov aspon 10
rokov po umiestneni znacky zhody na posledny vyrobeny vyrobok a v Ziadnom pripade nie na obdobie kratsie, ako
je ofakdvand zivotnost dotknutého vybavenia ndmornych lodi. Vo vyhldseni o zhode sa uvddza vyrobok, pre ktory
bolo vypracované.

Képia vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupni prislusnym orgdnom.
6. Splnomocneny zastupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 2 a 5 moZze v mene a na zodpovednost vyrobcu splnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocnen.
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PRILOHA III

POZIADAVKY, KTORE MUSIA SPINAT ORGANY POSUDZOVANIA ZHODY, ABY SA STALI NOTIFIKOVANYMI
ORGANMI

1. Na tcely notifikicie orgdn na posudzovanie zhody spliia poziadavky stanovené v bodoch 2 az 11.
2. Orgdn na posudzovanie zhody je zriadeny podla vnitrostitnych pravnych predpisov a md prévnu subjektivitu.

3. Organ na posudzovanie zhody je trefou osobou nezavislou od organizicie alebo vybavenia nimornych lodi, ktoré
posudzuje.

4. Za orgdn na posudzovanie zhody mozno pod podmienkou, Ze je preukdzand jeho nezédvislost a nedochddza ku
konfliktu zdujmov, povazovat subjekt, ktory patri do obchodného alebo profesijného zdruZenia, ktoré zastupuji
podniky zapojené do navrhovania, vyroby, obstardvania, montdze, pouzivania alebo Gdrzby vybavenia ndmornych
lodi vyrobkov, ktoré posudzuje.

5. Organ na posudzovanie zhody, jeho vrcholovy manazment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie dloh posu-
dzovania zhody nie st projektanti, vyrobcovia, doddvatelia, subjekty vykondvajice instaldciu, ndkupcovia, vlastnici,
uzivatelia ani subjekty vykondvajice Gdrzbu vybavenia ndmornych lodi, ktoré sa posudzuji, ani splnomocneni
zéstupcovia Ziadnej z tychto oséb. To nevyluCuje moznost pouzitia posudzovanych vyrobkov, ktoré st potrebné
pre ¢innost orgdnu na posudzovanie zhody, alebo ich pouzitie na osobné tcely.

6. Orgdn na posudzovanie zhody, jeho vrcholovy manazment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh posu-
dzovania zhody nie s priamo zapojeni do navrhovania, vyroby alebo konstrukcie, uvddzania na trh, instaldcie,
pouzivania alebo udrzby tohto vybavenia ndmornych lodi ani nezastupuji osoby zapojené do tychto ¢innosti.
Nevykondvaju Ziadnu ¢innost, ktord by mohla ohrozit ich nezdvisly tsudok alebo beztthonnost vo vztahu k ¢innos-
tiam posudzovania zhody, pre ktoré boli notifikované. Vztahuje sa to najmd na poradenské sluzby.

7. Organy na posudzovanie zhody zabezpecujd, aby cinnosti ich dcérskych spolocnosti alebo subdoddvatelov neov-
plyviiovali zachovanie dovernosti, objektivity alebo nestrannosti pri ich ¢innostiach posudzovania zhody.

8. Orgdny na posudzovanie zhody a ich pracovnici vykondvaji ¢innosti posudzovania zhody na najvy$sej Grovni
profesionélnej bezthonnosti a nevyhnutnej odbornej spdsobilosti v danej oblasti a nie st vystaveni Ziadnym tlakom
a stimulom najmad finan¢nej povahy, ktoré by mohli ovplyvnit ich Gsudok alebo vysledky ich ¢innosti posudzovania
zhody najmi zo strany osob alebo skupin osob, ktoré maji zdujem na vysledkoch tychto ¢innosti.

9. Orgdn na posudzovanie zhody je schopny vykondvat vsetky dlohy posudzovania zhody, ktoré mu boli pridelené na
zdklade tejto smernice a v stvislosti s ktorymi bol notifikovany, ¢i uz ide o tlohy vykondvané samotnym orgdnom
na posudzovanie zhody, alebo v jeho mene a na jeho zodpovednost.

10. Orgdn na posudzovania zhody mé vzdy a pre kazdy postup posudzovania zhody a pre kazdy typ, kategériu alebo
subkategériu vybavenia ndmornych lodi, v stvislosti s ktorymi bol notifikovany, k dispozicii:

a) pracovnikov s odbornymi znalostami a dostatoénymi a primeranymi skiisenostami na vykondvanie tloh posu-
dzovania zhody;

b) opisy postupov, v sdlade s ktorymi sa vykondva posudzovanie zhody a ktorymi sa zabezpecuje transparentnost
uvedenych postupov a moznost ich reprodukovatelnosti. Md zavedené vhodné politiky a postupy na rozliSenie
tloh, ktoré vykonava ako notifikovany organ, a inych ¢innosti;

¢) postupy na vykondvanie ¢innosti zohladfiujice velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnik posobi, jeho struk-
tiru, stupetl zloZitosti prislusnej technoldgie vybavenia ndmornych lodi a hromadny ¢i sériovy charakter vyrob-
ného procesu.
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11. Orgdn na posudzovanie zhody ma prostriedky potrebné na plnenie technickych a administrativnych tloh spojenych
s ¢innostami ndlezit¢ho posudzovania zhody a ma pristup k vietkym potrebnym zariadeniam a vybaveniu.

12. Pracovnici zodpovedni za ¢innosti posudzovania zhody majt:

a) zodpovedajiice technické a odborné vzdelanie vztahujice sa na vsetky ¢innosti posudzovania zhody, v savislosti
s ktorymi bol subjekt posudzovania zhody notifikovany;

b) uspokojivé znalosti poziadaviek stvisiacich s posudzovanim, ktoré vykondvajii, a primerand pravomoc vykondvat
toto posudzovanie;

¢) primerané znalosti a pochopenie uplatnitelnych poziadaviek a skaSobnych noriem a prislusnych ustanoveni
pravnych predpisov Unie o harmonizicii a nariadeni vykonavajicich uvedené pravne predpisy;

d) schopnost vypractvat osvedCenia, protokoly a spravy preukazujiice, Ze sa vykonalo postidenie.

13. Zaru¢i sa nestrannost orgdnov na posudzovanie zhody, ich vrcholového manazmentu a pracovnikov, ktori vykona-
vaji posudzovanie.

14. Odmeniovanie vrcholového manazmentu orgdnu na posudzovanie zhody a jeho pracovnikov, ktori vykondvaji
posudzovanie, nezdvisi od poctu vykonanych posideni ani od vysledkov tychto posideni.

15. Orgény na posudzovanie zhody uzavra poistenie zodpovednosti za $kodu, ak tiito zodpovednost nenesie $tat v stlade
s vnatro§titnym pravom alebo ak nie je za posudzovanie zhody priamo zodpovedny samotny ¢lensky stat.

16. Pracovnici orgdnu na posudzovanie zhody sti povinni dodrziavat sluzobné tajomstvo, pokial ide o vSetky informdcie
ziskané pri vykondvani svojich dloh podla tejto smernice alebo podla akéhokolvek ustanovenia vniitrostitneho
préava, ktorym sa tito smernica vykondva, nie vSak vo vzfahu k prislusnym orgdnom c¢lenskych stitov, v ktorom
dany orgdn vykondva svoju ¢innost. Vlastnicke préava st chrdnené.

17. Organy na posudzovanie zhody sa zdcastiuji na prislusnych normaliza¢nych ¢innostiach a ¢innostiach koordinacnej
skupiny notifikovaného orgdnu zriadenej podla tejto smernice alebo zabezpecia, aby ich zamestnanci, ktori vyko-
navaji posudzovanie, boli o nich informovani, a ako v§eobecné usmernenie uplatiiujii administrativne rozhodnutia
a dokumenty vypracované ako vysledok préce tejto skupiny.

18. Orgdny na posudzovanie zhody spliajii poziadavky normy EN ISOJIEC 17065:2012.

19. Organy na posudzovanie zhody zabezpecia, aby skdsobné laboratérid pouzivané na tcely posudzovania zhody
splnali poziadavky normy EN ISO/IEC 17025:2005.
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PRILOHA IV

NOTIFIKACNY POSTUP

1. Ziadost o notifikdciu

1.1. Orgén na posudzovanie zhody predlozi Ziadost o notifikdciu notifikujicemu orgdnu ¢lenského statu, v ktorom mad
sidlo.

1.2. Sacastou Zziadosti je opis ¢innosti posudzovania zhody, modulu alebo modulov posudzovania zhody a vybavenia
ndmornych lodi, v stvislosti s ktorymi orgdn tvrdi, Ze je odborne sposobily, a osvedcenie o akreditdcii, ak existuje,
vydané vnutro§tatnym akreditaénym orgdnom, ktoré potvrdzuje, Ze orgdn na posudzovanie zhody splna poziadavky
stanovené v prilohe IIL

1.3. Ak prislusny orgdn na posudzovanie zhody nemoze predlozit osvedéenie o akreditdcii, poskytne notifikujicemu
organu vSetku dokumentaciu potrebnt na overenie, uznanie a pravidelné monitorovanie jeho stladu s poziadavkami
stanovenymi v prilohe III.

2. Notifikacny postup

2.1. Notifikujice orgdny mozu notifikovat iba orgdny na posudzovanie zhody, ktoré splnili poziadavky stanovené
v prilohe IIL

2.2. Notifikdciu Komisii a ostatnym ¢lenskym 3tdtom uskutocnia prostrednictvom elektronického néstroja na notifikdciu
vyvinutého a spravovaného Komisiou.

2.3. V notifikdcii st zahrnuté vetky podrobnosti o ¢innostiach posudzovania zhody, modul alebo moduly posudzovania
zhody, prislusné vybavenie nimornych lodi a prislusné potvrdenie odbornej spdsobilosti.

2.4. Ak sa notifikdcia nezakladd na osvedéeni o akreditdcii uvedenom v oddiele 1, notifikujici orgdn poskytne Komisii
a ostatnym clenskym $titom dokumentaciu potvrdzujicu odbornd spdsobilost orgdnu na posudzovanie zhody
a zavedené opatrenia na zabezpelenie, Ze tento orgdn bude pravidelne monitorovany a bude nadalej splnat pozia-
davky stanovené v prilohe III

2.5. Prislusny orgdn moze vykondvat ¢innosti notifikovaného orgdnu iba v pripade, Ze Komisia ani ostatné ¢lenské Staty
proti tomu nevzniesli ndmietky, a to do dvoch tyzdiiov od notifikicie, ak sa pouzije osvedcenie o akreditdcii, alebo
do dvoch mesiacov od notifikdcie, ak sa akreditcia nepouzije.

2.6. Iba orgdn uvedeny v bode 2.5 sa povazuje za notifikovany orgdn na tcely tejto smernice.
2.7. Komisii a ostatnym clenskym 3tdtom sa oznamuji vietky ndsledné relevantné zmeny tykajice sa notifikdcie.

3. Identifikacné ¢&isla a zoznamy notifikovanych organov

3.1. Komisia prideli notifikovanému orgdnu identifika¢né ¢islo.

3.2. Prideli mu len jedno takéto cislo, aj ked je orgdn uznany ako notifikovany podla niekolkych legislativnych aktov
Unie.

3.3. Komisia zverejiiuje zoznam orgdnov notifikovanych podla tejto smernice vritane identifikacnych &isel, ktoré im boli
pridelené, a ¢innosti, v stivislosti s ktorymi boli notifikované.

3.4. Komisia zabezpecuje aktualizdciu uvedeného zoznamu.
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PRILOHA V

POZIADAVKY, KTORE MUSIA SPLNAT NOTIFIKUJUCE ORGANY

1. Notifikujiici orgdn sa zriaduje takym spdésobom, aby nedochddzalo k Ziadnym konfliktom zdujmov s orgdnmi na
posudzovanie zhody.

2. Notifikujiici orgdn ma takd organizaénid Struktiru a funguje takym sposobom, aby bola zabezpecend objektivita
a nestrannost jeho ¢innosti.

3. Notifikujiici orgdn md taki organizaénd Struktdru, aby kazdé rozhodnutie tykajiice sa notifikdcie orgdnu na posu-
dzovanie zhody prijimali iné spdsobilé osoby ako osoby, ktoré vykonali postdenie.

4. Notifikujici orgdn nepontdka ani neposkytuje na komerénom ¢i konkurenénom zdklade Ziadne innosti, ktoré vyko-
ndvajii orgdny na posudzovanie zhody, ani Ziadne poradenské sluzby.

5. Notifikujiici orgdn zachovava dovernost ziskanych informadcii.

6. Notifikujiici orgdn md k dispozicii dostatocny pocet sposobilych pracovnikov na riadne plnenie svojich dloh.
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